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Eurdpska tnia

Eurdpsky fond regionaineho rozvoja

Cislo zmluvy: 050/2017/1.2.1/0OPVal/DP/PZ

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len “Obchodny zakonnik®) a podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni

niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o prispevku z ESIF*)
medzi zmluvnymi stranami:
1. Hlavny partner

Nazov: DATALAN, a.s.

Pravna forma: akciova spolo¢nost’

Adresa/Sidlo: Galvaniho 17/A, 821 04 Bratislava

ICO: 35810734

DIC: 2020259175

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, oddiel: Sa, vlozka &.: 2704/B
Telefén/fax:: +421 2 50 25 77 77, Fax: +421 2 50 25 77 00

E-mail: info@datalan.sk

Bankové spojenie: VUB Banka,

Statutarny zastupca: Ing. Marek Pa$éak, predseda predstavenstva

(dalej len ,Hlavny partner®)

2. Partner

Nazov: Technicka univerzita vo Zvolene

Pravna forma: Verejnopravna institucia

Adresa/Sidlo: T.G. Masaryka 24, 960 53 Zvolen

ICO: 00397440

DIC: 2020474808

Zapisana v: Registri organizacii vedenom Statistickym dradom SR
Telefén/fax:_

E-mail: rektor@tuzvo.sk

Bankové spojenie: IBAN

Statutarny zastupca: prof. Ing. Rudolf Kropil, CSc., rektor

(dalej len ,Partner")
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za ucelom realizacie projektu

Nazov projektu : Priemyselné vyskumno-vyvojové centrum analyzy a spracovania dat
Kéd projektu v ITMS2014+ : 313011C031

(dalej len ,Projekt).
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a v suvislosti s
uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej aj ,NFP“) na
ucely spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom
kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVa$S SR*) ako riadiacim
organom Operaéného programu Vyskum ainovacie (dalej aj ,OP Val“), pripadne nim
splnomocnenym sprostredkovatelskym organom, na strane poskytovatela NFP a Hlavnym
partnerom na strane prijimatela NFP (dalej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“) s ciefom
zabezpecit' realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej spoluprace C&lenov partnerstva
uzatvaraju tato Zmluvu o partnerstve (dalej len ,Zmluva o partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo
v suvislosti so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,SR*)
ako aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Europskej unie (dalej aj ,EU*) (dalej aj ,Pravne
predpisy“). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych
zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len
-VZP*) vydanymi a zverejnenymi sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom pre
OP Val v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi
dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava
a povinnosti na strane prijimatefa. = Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve. Prava a
povinnosti zmluvnych stran sa dalej primerane riadia, najma PriruCkou pre prijimatela,
prisludnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok, prislusnou
schémou statnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Europskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020
(dalej len ,Systém finanéného riadenia“) a Systémom riadenia eur6épskych Strukturalnych a
investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,Systém riadenia ESIF*).

3. V pripade, zZe pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dbjde k zmene Pravnych predpisov resp.
iného pre uclely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prisluSnymi
organmi Slovenskej republiky, Eurépskej unie, pripadne inymi organmi do ktorych pésobnosti
patri riadenie akontroly ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (dalej aj ,Pravne
dokumenty®), zmluvné strany sa zavazuju odo dfia nadobudnutia ich platnosti a u€innosti
postupovat podla platného Pravneho predpisu respektive iného rozhodného Pravneho
dokumentu, pokial to nebude odporovat platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene
Pravnych predpisov respektive Pravnych dokumentov, najma PriruCky pre prijimatefa,
Systému finanéného riadenia a Systému riadenia ESIF, bude ktorakolvek zo zmluvnych stran
povazovat za u&elné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavazuju sa zmluvné strany
uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve vrozsahu jej zosuladenia s platnym Pravnym
predpisom alebo inym rozhodnym Pravnym dokumentom.
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Clanok |
Definicie pojmov

1.

Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

iif)

iv)

Vi)

Aktivita — suhrn &innosti realizovanych prijimatelom v ramci projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maja
definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre prijimatela a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivity sa
Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.|.
musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s
hlavnymi Aktivitami a podporovat' ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a
financne. Ak sa osobitne v Zmluve o partnerstve neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna®“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — na ucely tejto zmluvy je to najneskér do siedmich pracovnych dni od
vzniku skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom
ustanoveni Zmluvy o partnerstve stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad.

Den — dfiom sa rozumie kalendarny den, ak v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o pracovny den;

Eurépske strukturalne a investiéné fondy (d'alej aj ,,ESIF“) — spoloéné oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond.

Nenavratny finanény prispevok (d'alej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov
poskytnuté prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podfa podmienok zmluvy
o poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou uUpravou, najma
Zakonom o prispevku z ESIF, zakonom ¢&. 357/2015 Z. z. o finan&nej kontrole a audite
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon
o finanénej kontrole a audite®) a zakonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,Zakon o rozpoétovych pravidlach®). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami
Vyzvy. SkutoCne vyplateny NFP predstavuje urlité % zo Schvalenych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy a po
zohladneni dalSich skutonosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska
skuto€ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizSia ako vySka maximalnej vySky
NFP;

Neopravnené vydavky - vydavky projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov operacného programu Vyskum a inovacie, nesuvisia s
¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie projektu, alebo su v rozpore
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s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v
rozpore s podmienkami prisluSnej vyzvy alebo su v rozpore s Pravnymi predpismi.

vii) Okolnosti vylu€ujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vdle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze
by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej ze
by v &ase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost su
obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uc€inky spojené.
Zodpovednost zmluvnej strany nevylu€uje prekazka, ktora vznikla az v ¢ase, ked bola
zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej pomerov. Na
posudenie toho, &i urditd udalost’ je okolnostou vylu€ujucou zodpovednost, sa pouziju
vykladové pravidla definované v ¢lanku 1 VZP.

viii) Operaény program Vyskum a inovacie (d'alej aj ,,OP Val“) - spoloény programovy
dokument MSVVaS SR a Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky (dalej aj ,MH
SR*) pre poskytnutie podpory z ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti
zameranej na vytvorenie stabilného prostredia priaznivého pre inovacie pre vSetky
relevantné subjekty a podporu zvySenia efektivnosti a vykonnosti systému vyskumu,
vyvoja a inovacii, ako zakladného piliera pre zvySovanie konkurencieschopnosti, trvalo
udrzatefného hospodarskeho rastu a zamestnanosti.

ix)  Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli vo forme nakladov alebo vydavkov
Clena Partnerstva pri realizacii aktivit projektu v suvislosti s projektom a boli uhradené
prijimatelovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s pravidlami opravnenosti
vydavkov uvedenymi v €lanku 14 VZP, s ohfadom na definiciu Celkovych opravnenych
vydavkov, vy8ka Opravnenych vydavkov mézZe byt rovna alebo niZSia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov a sti¢asne rovna alebo vy$Sia ako vySka Schvalenych
opravnenych vydavkov;

X) Partner — v zmysle Zakona o ESIF osoba, ktora sa spolupodiela na priprave projektu so
Ziadatelom a ktora sa spolupodiela na realizacii projektu s prijimatelom podla zmluvy
o poskytnuti NFP alebo podfa zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatelom
v postaveni hlavného partnera. Partner musi spifiat’ kritéria uréené poskytovatelom vo
vyzve pocas celej doby ucinnosti zmluvy o partnerstve.

xi)  Partnerstvo - neformalne spojenie hlavného partnera a minimalne jedného Partnera
(Clenovia Partnerstva) vytvorené za uelom spoluprace pri priprave a realizacii projektu
spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nemé pravnu subjektivitu a nie je zdruZzenim
podlfa § 829 zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Obciansky zakonnik®).

xii) Poskytovatel- organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného financného
prispevku schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci
OP Val je poskytovatelom MSVVaS SR, ktoré méZe byt zastipené Vyskumnou
agenturou alebo MH SR ako sprostredkovatelskymi organmi splnomocnenymi zo strany
MSVVa$S SR ako riadiacim organom pre OP Val na pinenie uloh riadiaceho organu (dalej
len ,Poskytovatel™).
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xiii) Prijimatel — osoba, ktora je prijimatelom nenavratného finanéného prispevku od
nadobudnutia Gc€innosti  zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej s poskytovatelom
nenavratného finan¢ného prostriedku; v pripade realizacie projektu za ucasti partnerov
ma prijimatel postavenie hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve.

xiv) Statna pomoc - akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rozpodtu SR
alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov &lenovi partnerstva, ktora narusa sutaz
alebo hrozi naruSenim sutaze tym, Ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych
druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej
unie.

xv) Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov resp. v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov ak relevantné (dalej aj ,Zakon o VO) v suvislosti s vyberom dodavatela; pojem
verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy
obstaravania nespadajuce pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny

pripad pripusta.

xvi) Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany poskytovatela, na zaklade ktorého prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil ziadost o NFP poskytovatelovi (v pripade realizacie narodnych projektov,
velkych projektov alebo projektov technickej pomoci je pojem vyzva v texte pouzivany aj
pre vyzvanie).

xvii) Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informacie na webovom sidle organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby kazdy mal moznost sa s takymto dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit
a zosuladit s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu zverejnenia
alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého zverejneny dokument alebo informécia
nadobuda ucinnost.

xviii) Ziadost' o platbu - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na
zéklade ktorého je hlavnému partnerovi uhradzany prispevok, tj. prostriedky EU
a Statneho rozpoltu SR na spolufinancovanie v prislusnom pomere v sulade so
Systémom finanéného riadenia a Systémom riadenia ESIF. Ziadost o platbu hlavny
partner ako prijimatel eviduje v ITMS2014+.

2. Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouZzité v Zmluve
o partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im je
priradeny vo VZP.

3. Zmluvné strany berl na vedomie a suhlasia, Ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,
vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat v spojitosti a v sulade s ustanoveniami VZP
a s ciefom a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zadmer uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné

vykladové pravidla:
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a) nazvy Clankov su uvedené len kvoli prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu Zmluvy o
partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahffa aj jej pravnych nastupcov;

c) slova v jednotnom Cisle zahffaju aj mnozné Cislo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, odseky, pismena su odkazmi na €lanky, odseky, pismena Zmluvy o
partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien (vratane novacii);

f) kazdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v platnom a
ucinnom zneni (vratane rekodifik4cif).

Clanok I
Predmet a ucel Zmluvy o partnerstve

1.

Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu: Priemyselné vyskumno-vyvojové centrum analyzy a
spracovania dat

Kod projektu ITMS2014+: 313011C031

Miesto realizacie projektu: Banska Bystrica,
Zvolen

Vyzva - kod Vyzvy: OPVal-VA/DP/2016/1.2.1-02 - Vyzva na predkladanie Ziadosti

o0 nenavratny finanény prispevok na podporu Priemyselnych
vyskumno-vyvojovych centier v oblastiach 3$pecializacie
RIS3 SK

Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho ciefa OP
Val v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov Europskeho fondu regionalneho rozvoja (dalej
len ,EFRR").

Zmluvné strany sa zavazne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzajomnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovateflovi tak, aby bola zabezpe&ena realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatela voci Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta
celkova zodpovednost Hlavného partnera ako prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu
Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorenym za ucelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zaujme lepSieho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych cielov
operacného programu Vyskum a inovacie. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahrfiujuci
identifikaciu aktivit a ukazovatelov Projektu) pre jednotlivych &lenov partnerstva je Prilohou €.
2 Zmluvy o partnerstve.
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Clanok Ill
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel podfa Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy
Europskej unie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel nie
je ¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie &lenov partnerstva ani za ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

2. Clenovia partnerstva beri na vedomie a suhlasia, Ze Poskytovatel je opravneny, nie vsak
povinny, vrozsahu svojho uvazenia metodicky usmerfovat &lenov partnerstva pri plneni
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a upozorfiovat ich na nesulad s Pravnymi predpismi,
respektive Pravnymi dokumentmi, priom sa ¢lenovia partnerstva zavazuju takéto
usmernenia bez vyhrad akceptovat ako zavazné a realizovat opatrenia Poskytovatela z nich
vyplyvajuce.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia s tym, Ze Hlavny partner je opravneny zastupovat
kazdého Cclena partnerstva a partnerstvo navonok vo€i Poskytovatelovi v suvislosti
s realizovanim Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podia
podmienok Zmluvy o partnerstve,
- pri rokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva ber na vedomie, Ze zastupenie podia tohto bodu sa nevztahuje na
rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva s Dodavatelmi ako aj na samotné uzatvaranie
zmluv jednotlivymi €lenmi partnerstva s Dodavatelmi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie v3etkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti ¢lenov partnerstva
vyplyvajucich a suvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt
vo vztahu k ostatnym c¢lenom partnerstva v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy o
partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatela
a dalsim Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vSetky opravnenia,
ktorych vykon je potrebny pre zabezpecenie Uspesnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuije,
Ze akceptuje Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podla Zmluvy
o partnerstve a zavazuje sa akceptovat a realizovat pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k realizacii aktivit a finanéného riadenia Projektu. Tym nie je dotknuta zodpovednost Partnera
voCi Hlavnému partnerovi za riadne a v€asné pinenie jeho zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi Projektu
a zavazuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat v zmysle schvaleného Projektu, pricom
Partner prebera zodpovednost vo€i Hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
zmluvy. Partner sa tymto podiefa na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Hlavnym partnerom a Poskytovatefom a podpisom Zmluvy o partnerstve prebera tiez
zodpovednost vo€i Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost Hlavného partnera voCi Poskytovatefovi za plnenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.
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Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuju v8etky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti su povinnostami Partnera voci
Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavazuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP
riadne av€as dodrziavat a zavazuje sa Hlavnému partnerovi poskytnut nim pozadovanu
sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit vSetky povinnosti jemu vyplyvajuce zo Zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Na realizacii Projektu sa clenovia partnerstva podiefaju v rozsahu im zverenych aktivit
Projektu vymedzenych v Prilohe &. 2 Zmluvy o partnerstve. Kazdy ¢&len partnerstva sa
zavazuje plnit si svoje povinnosti vyplyvajuice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, v€as
a s odbornou starostlivostou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v sulade
s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om kazdy ¢&len vystupuje v ulohe realizatora
jemu prisluchajucej aktivity Projektu.

3. Partner sa zavazuje spifiat podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve po&as
celej doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

4. Zmluvné strany beru na vedomie a suhlasia, ze porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukolvek z jej zmluvnych stran sa povaZuje za poruSenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP Hlavnym partnerom ako prijimatefom a Poskytovatel je opravneny v pripade porusenia
ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek z jej zmluvnych stran postupovat tak, ako keby
sa porusenia dopustil sam Hlavny partner ako prijimatel.

5. Partner je povinny pisomne informovat Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajucej aktivity Projektu predloZzenim hlasenia o zacati, resp. skon&eni, realizacie
aktivity Projektu do Styroch (4) dni odo dfia zacatia, resp. skoncCenia, realizacie aktivity
Projektu. Hlasenie podla prvej vety obsahuje najma: identifikaciu ¢lena partnerstva, nazov
Projektu, ¢asovy udaj zaCatia alebo ukonCenia, oznacenie aktivity, datum, podpis.

6. Partner sa =zavazuje vykonat pre Hlavného partnera vsetky potrebné finanéné
a administrativne ukony suvisiace s realizaciou jemu prislichajucich aktivit Projektu v sulade
s OP Val, Priru¢kou pre prijimatela, Priruckou k procesom VO, Priru¢ka k opravnenosti
vydavkov OP Val, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF, dal$imi Pravnymi
dokumentmi a Pravnymi predpismi tak, aby riadne splinil vSetky svoje povinnosti podfa Zmluvy
o partnerstve a su€asne aby umoznil Hlavnému partnerovi spinit vSetky povinnosti prijimatela
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost kazdého z €lenov partnerstva za porusenie
akychkolvek ustanoveni Zakona o rozpoctovych pravidlach, &i inej pravnej Upravy upravujuce;j
nakladanie s finanénymi prostriedkami z verejnych zdrojov, najma zdrojov Eurdpskej unie,
tymto nie je dotknuta.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat v ramci partnerstva
dodrZanie rozpoCtu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve o
partnerstve sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju prisluSné ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi akékolvek poruSenie finanénej discipliny
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v zmysle Zakona o rozpoc&tovych pravidlach, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni
dozvedel, tak aby nasledne Hlavny partner mohol v€as splnit svoju povinnost oznamit
uvedené Poskytovatefovi.

8. Kazdy &len partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu ucasti na Projekte zabezpedit' od tretich
os6b dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zéklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi Clenom partnerstva a Dodavatelom za
podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

9. V pripade, ak ostatni ¢lenovia partnerstva nie su schopni realizovat Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v ur€éenom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi ¢lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva su povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstupeni ¢lena partnerstva od
Zmluvy o partnerstve a/alebo pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny
Clenov partnerstva sa ¢lenovia partnerstva, vratane nového &lena, ak pristupuje, zavazuju
uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze dodatok
podla predchadzajucej vety nadobudne u&innost az nadobudnutim ucinnosti dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieSit zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto
¢lanku.

10. V pripade, ak nebude mozné =zabezpelit stanovené aktivity Projektu podfa Zmluvy
o partnerstve v ramci existujiceho partnerstva, Hlavny partner je povinny obstarat realizaciu
dotknutej aktivity Projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v sulade s postupmi
verejného obstaravania. Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu atym spbsobené
pripadné prediZenie realizacie aktivit Projektu sa primerane pouZiju prisludné ustanovenia
VZP.

11. Partner sa zavazuje plnit svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré nadvazuju
povinnosti Hlavného partnera vocli Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dostatoénom €asovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit si jeho
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP v€as. Za dostatocny Casovy predstih zmluvné strany
povazuju lehotu minimélne tri pracovné dni pred uplynutim lehoty prijimatefa, pokial sa
zmluvné strany nedohodnu alebo tato zmluva neur¢i inak.

12. Kazdy clen partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona
€. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov po€as doby urCenej v zmysle &l.
19 VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluzieb, tovarov a prac

1. Clenovia partnerstva sa zavézuji vykonat obstaravanie sluZieb, tovarov a prac v sulade so
Zmluvou o partnerstve, VZP, Priru¢kou k procesom VO, Pravnymi predpismi najma Zakonom
o0 VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela ainymi Pravnymi dokumentmi upravujucimi
postupy obstaravania (najma Metodicky pokyn CKO &. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky
pokyn CKO ¢&. 14). Partner je povinny pri procese verejného obstaravania dodrziavat
primerane povinnosti Hlavného partnera ako prijimatefa v zmysle ¢&l. 3 VZP a bez vyhrad

Strana 9 z 24



akceptovat’ a realizovat v8etky vyzvy a opatrenia Poskytovatela, ktoré sa tykaju aktivit a
postavenia Partnera.

2. Partner je povinny dorucit prislusnd dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej forme
v rozsahu a spésobom vyzadovanom VZP a Priru¢kou k procesom VO Hlavnému partnerovi,
ktory ju po vypracovani pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania
zasle Poskytovatelovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit Hlavnému partnerovi po
ukonéeni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchadzalmi, av8ak najneskér 20 dni pred
podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzacom. Hlavny partner je povinny dokumentaciu pred jej postupenim Poskytovatelovi
skontrolovat, najma &€o sa tyka uplnosti dokumentacie a spravnosti postupu verejného
obstaravania. V pripade nadlimitnej zakazky su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel
opravneni vyziadat od Partnera prisluSnd dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej
Zverejnenim. Rovnako sU Hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat od
Partnera prislusnd dokumentaciu z verejného obstaravania pred jej Zverejnenim aj
v ostatnych pripadoch, kedy VZP alebo Priru¢ka k procesom VO vyzaduju ex ante kontrolu
verejnych obstaravani pred vyhlasenim verejného obstaravania.

3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel su opravneni na zaklade vlastnej uvahy pozadovat od
Partnera aj inu potrebni dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim atento je povinny
pozadovanu dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu dorudit Hlavnému partnerovi a/alebo
Poskytovatelovi.

4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzacom alebo dodatku k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu Poskytovatela, ak
VZP a/alebo Priruéka k procesom VO neuvadza inak. V pripade, ak Partner bez suhlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo
stavebnych prac s ispesSnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Partnera za podstatné
poruSenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovatel ma pravo zucastnit sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvarania ponuk a ako nehlasujuci €len komisie na
vyhodnotenie ponuk, to neplati ak sa uvedené uskutocnilo pred podpisom Zmluvy o
partnerstve. Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej desat (10) dni vopred, a Hlavny partner
oznami tieto skuto€nosti najmenej pat (5) dni vopred Poskytovatelovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Hlavného partnera so zavermi administrativnej
kontroly vykonanej zo strany Poskytovatela podla ¢l. 3 VZP a¢l. 12 VZP (nezaSle
oboznamenie) v lehote uréenej na vykon administrativnej kontroly obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoSlo k preruSeniu/zastaveniu plynutia
lehoty), €len partnerstva nie je opravneny uzatvorit zmluvu s uspednym uchadzaCom ani
vykonat iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie administrativnej kontroly Poskytovatelom
(napr. vyhlasenie verejného obstardvania). Uzatvorenie zmluvy s uUspedSnym uchadzacom
modze byt v takomto pripade povazované za podstatné porusenie Zmluvy.

7. Partner sa zavazuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu povinnost Dodavatela Projektu

strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami alebo
stavebnymi pracami kedykolvek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve, a to
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opravnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP a poskytnut im vSetku pozadovanu sucinnost.
Zaroven sa Partner zavazuje upravit v zmluve s Dodavatelom Projektu pravo Partnera bez
akychkolvek sankcii jednostranne ukonéit zmluvu s Dodavatefom v pripade, kedy eSte
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Partnerom a Dodavatelom a vysledky administrativnej
kontroly Poskytovatela neumoZzZiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

8. Partner je povinny zabezpecit na zmluvnom zaklade, aby Dodavatel vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol
schopny splnit svoju povinnost podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat’ s
vynalozenim odbornej starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu
vyhotoveného Dodavatelom.

9. Vpripade, Ze Partner porusi ktorékolvek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nesuladu
v procese verejného obstaravania, berie Partner na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo
preklasifikovat vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do
neopravnenych vydavkov a Poskytovatel nie je povinny zabezpedit financovanie takychto
vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky poskytnuté finanéné prostriedky z NFP, je
Partner povinny vratit Hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote
uréenej vo vyzve Hlavného partnera.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi alebo inému organu zapojenému
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia uvadzat uplne a pravdivé
informacie.

2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat Hlavného
partnera a predkladat mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom ur¢enom pre Hlavného
partnera ako prijimatefa v zmysle ¢l. 4 VZP. Monitorovaciu spravu predklada Partner na
predpisanom formulari, ktorého vzor je prilohou PriruCky pre prijimatela.

3. Partner je povinny pisomne oznamit Hlavnému partnerovi vSetky skutocnosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mdézu mat vplyv na realizéciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej
plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim bezodkladne od ich vzniku alebo
od okamihu, ked sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nésledne bez zbytoéného
odkladu prerokuju dalSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a Uucelu Zmluvy o partnerstve.
Hlavny partner je povinny vSetky skutonosti a okolnosti, ktoré maju, alebo méZzu mat, vplyv
na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo
nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli ozndmené
Partnerom bezodkladne oznamit Poskytovatelovi.

4. Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia, Zze akékolvek dokumenty stvisiace so Zmluvou

o partnerstve a v8etky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
o partnerstve a s realizaciou Projektu moézu byt zverejnené podla zakona €. 211/2000 Z. z.
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o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov a zmluvné strany su povinné zabezpedit,
aby sa na dokumenty azmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
o partnerstve a s realizaciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podla
Obchodného zakonnika v platnom zneni. Predmetom zverejnenia nebudu tie casti
dokumentov, ktoré obsahuju informacie podliehajuce ochrane prav dusSevného vlastnictva
vyplyvajuce najma zo zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov,
zakona €. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni
neskorSich predpisov, zakona &. 517/2007 Z. z . o Uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.

Clanok VI
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berti na vedomie a suhlasia, Ze NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatelovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat finan¢né
prostriedky z NFP ostatnym &lenom partnerstva v sulade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknutéd zodpovednost' Hlavného
partnera vodi Poskytovatelovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR su
Clenovia partnerstva povinni sa riadit ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy
o poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Kazdy
Clen partnerstva berie na vedomie, Ze vzhfadom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému
partnerovi (prostriedky Statneho rozpoctu) podlieha pouzitie tychto prostriedkov Zakonu
o rozpoctovych pravidlach.

3. Vzmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdeluje NFP ¢Elenom
partnerstva, ato vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel a ktoré su potvrdené zuctovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera sa povazuju len
vydavky, ktoré su vzhfadom na vSetky okolnosti redlne, spravne, dbévodné, aktuédlne,
navzajom sa neprekryvaji (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) a spifiaju
predpoklady vymedzené v ¢l. 14 VZP.

4. Za opravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mézu byt povazované len vydavky,
ktoré spifaju podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dokumentov,
na ktoré odkazuju, najma ¢l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt v sulade s
Pravnymi predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, (napr.
predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti,) a v sulade s rozpoctom Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie svojho rozpoctu
arozpoctu partnerov Projekiu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni
prostriedkov pre ostatnych Clenov partnerstva na zabezpec€enie im prislichajucich aktivit, za
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ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju. Ostatni &lenovia partnerstva sa zavazuju pri
zostavovani rozpoc¢tu Projektu podla predchadzajucej vety poskytnut Hlavnému partnerovi
potrebnu sudinnost, ktord mozno od nich spravodlivo pozadovat a to spdsobom a v lehotach
uréenych Hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotlivym &lenom
partnerstva je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha €. 3.

6. Partner sa zavazuje spolufinancovat Projekt z vlastnych zdrojov v sulade s rozpoctom
Projektu a predlozit Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Kone¢nu vysku Casti NFP pre kazdého €lena partnerstva uréi Hlavny partner na zaklade
skuto€ne vynaloZzenych, oddvodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré suvisia s
realizaciou Projektu, avdak maximalne do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky ako
opravnené schvalené Poskytovatelom, pricom nesmie byt prekroCena vySka Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavazuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu pomoci
na realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a ktora by predstavovala dvoijité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpocétu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat’ pravidla tykajice sa zakazu kumulécie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze pripade poru$enia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat vratenie NFP alebo jeho Casti a
Partner je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok Vil

Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany berd na vedomie, Zze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému partnerovi ako
prijimatelovi na zaklade ziadosti o platbu na osobitny u¢et Hlavného partnera Specifikovany
v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ktory je vedeny veurach. Defn pripisania finanénych
prostriedkov na ucet Hlavného partnera sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

2. Partner predklada ziadost o platbu, ktorej vzor je zverejneny v PriruCke pre prijimatela, aj
s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou vV zavislosti od spdsobu financovania Projektu
Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju
poskytovatelovi predlozi za partnera samostatne. Su€astou ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov vyplneny partnerom. Partner je povinny dorucit Ziadost o platbu
spolu so vSetkou vyzadovanou dokumentaciou Hlavnému partnerovi najmenej desat (10) dni
pred terminom, do ktorého je Hlavny partner povinny zaslat Ziadost o platbu Poskytovatelovi.
Ak je ziadost o platbu Partnera uplna, Hlavny partner je povinny ju predlozit Poskytovatelovi,
v opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP Clenovi partnerstva vo vy8ke nim v Ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto UCelom si kazdy
Clen partnerstva zriadi osobitny ucet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany
v zahlavi Zmluvy o partnerstve.
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4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy d&len partnerstva povinny prijimat platby
arealizovat platby, s vynimkou uvedenou v bode 5. a 6. tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyluéne prostrednictvom svojho osobitného uétu uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, ak
Poskytovatel na pisomnu ziadost Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajuce sa aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutoCne vynaloZzeny opravneny vydavok vyluéne v pripade, ak platba v hotovosti
nepresahuje sumu 332,- EUR denne, maximalne 1.000,- EUR mesacne. V pripade
cestovnych nahrad, finanéného prispevku pre opravnenu ciefovu skupinu (stravné, cestovné,
ubytovanie, vreckové) alalebo Uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouZiju.

6. Partner je opravneny v suvislosti s realizaciou Projektu realizovat platby personalnych
vydavkov aj prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uctu uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy.

7. Partner je povinny udrziavat osobitny UCet zriadeny a nesmie ho zru$it az do doby Uplného
finané&ného vysporiadania Projektu zo strany v&etkych &lenov partnerstva. Uroky vzniknuté na
osobitnom ucte €lena partnera su prijmom ¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

8. Financovanie realizacie Projektu bude v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie/refundacia’.

9. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpeci vyplatenie NFP, respektive jeho Casti vylutne na zaklade ziadosti o platbu
predlozenej samostatne za Prijimatela a samostatne za partnera. Po schvéleni Ziadosti o
platou Poskytovatefom a pripisani pefaznych prostriedkov na Ucet Hlavného partnera je
Hlavny partner povinny bezodkladne od pripisania prisluSnej platby previest v sulade so
Zmluvou o partnerstve pefiazné prostriedky pre jednotlivych ¢&lenov partnerstva na ich
osobitné ucty uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
v zavislosti od pouzitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych
vzor je prilohou Priru¢ky pre prijimatela Spolu so zuctovanim platby predklada Partner
Hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyzadované podla ustanoveni VZP v potrebnom pocte
rovnopisov tak, aby jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany
Hlavného partnera predloZeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatefovi. Jeden rovnopis si
ponecha Partner. V pripade, Zze povaha dokumentu neumozriuje vyhotovit viac rovnopisov
originalov (napr. pokladni¢ny blok), Partner predkladd nim overenu kopiu s vytlatenym alebo
napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit Dodavatelovi u¢tovné doklady suvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3) dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny u¢et Partnera.

12.Na ucty c&lenov partnerstva a pravidla finanénych operéacii sa dalej primerane pouziju
ustanovenia VZP, najma ¢l. 15 az 18 VZP.

' Nehodiace sa vypusti.
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Clanok IX
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatela
a inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu uvedenych v &lanku 12 VZP v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najma
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite, a poskytne opravnenym
osobam potrebnu sucinnost pri vykone kontroly/auditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
vzmysle ¢lanku 12 VZP voli Poskytovatelovi ainym opravnenym osobam na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpecit pritomnost os6b zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zac¢atie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

3. V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou
o poskytnuti  NFP, najma sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany &lenov partnerstva a suvisiacej
dokumentacie s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu ako aj dodrzanie
rozpoCtu Projektu schvaleného Poskytovatelom a dalSie.

4. Partner je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrZzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovanej €asti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavazuje bezodkladne oboznamit s vysledkami kontroly
doruéenymi Poskytovatefom ostatnych d&lenov partnerstva. V pripade, ak su kontrolou
identifikované nedostatky, Clenovia partnerstva sa zavazuju prijat opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a komunikacia

1. Partner je povinny poCas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle ¢lanku 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Partner sa zavazuje dodrziavat pravidld ur€ené Poskytovatelom pre prijimatela k realizacii
opatreni v oblasti informovania a komunikacie operaéného programu Vyskum a inovacie
v aktudlnej verzii Manualu pre informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sidle
Poskytovatela.
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3. Clenovia partnerstva berti na vedomie a sthlasia, Ze Hlavny partner bude vystupovat ako
zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatni Clenovia partnerstva su opravneni
komunikovat s tretimi osobami v spojitosti s nimi realizovanymi aktivitami Projektu
a stanovenym cielom Projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa Cclenovia partnerstva
nedohodnu inak.

4. Clenovia partnerstva sa zavézuju navzajom sa informovat o aktivitach a uéasti v partnerstve a
aktivne participovat na aktivitach suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.

5. Kazdy d&len partnerstva suhlasi s tym, Ze Eurdpska komisia a Poskytovatel maju pravo
zverejfiovat informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuju opatrenia, ato
primerane v rozsahu a spésobom v zmysle VZP.

6. Zmluvné strany akceptuju, Zze Poskytovatel mbze vykonat finanénu korekciu, resp. iné
opatrenie s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto
¢lanku aj po skonceni platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou
o partnerstve si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
budid pre vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o partnerstve.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto€rovat najma
prostrednictvom doporuceného dorucovania listinnych zasielok alebo oby¢ajného doru€ovania
postou.

9. Hlavny partner méze ur€it, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve
bude prebiehat prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroveh moéze urcit aj podmienky
takejto komunikacie.

10. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spésob doru€ovania pisomnych zasielok
doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

11. Pisomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podla Zmluvy o partnerstve
sa povazuju pre ucely Zmluvy o partnerstve za dorucené, ak dbjdu do dispozicie Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ato aj pripade, ak adresat
pisomnost neprevzal, pri€om za def doru€enia pisomnosti sa povazuje def, v ktory doslo k:

a. vrateniu nedoruCenej pisomnosti odosielatelovi (bez ohfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy*), alebo

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru€enim.

12. Zasielky dorucované elektronicky budu povazované za dorucené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie
o uspedSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka doru€ovana elektronicky bude
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povaZzovana za doru¢end momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak
Zmluvna strana, ktora je odosielatelom, nedostala automaticki informaciu o nedoruceni
elektronickej spravy. Za uCelom realizacie doru€ovania prostrednictvom elektronickej posty
alebo faxu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budu v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorucovania,

c. zabezpeCit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spinat vetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych doévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami Zmluvnej strane, ktora je adresatom,
v dosledku €oho sa na nfu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedena za bodkodiarkou v zakladnom texte tohto odseku 10.12.

Clanok XI
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v ramci
Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP“) musi byt
zaradeny do uctovnej evidencie prislusného ¢lena partnerstva.

2. Partner sa zavazuje, Zze pocas realizacie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle &l. 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pocCas realizacie Projektu a pocas
udrzatelnosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo prenechany do
iného druhu uzivania tretej osoby, zatazeny zaloznym pravom alebo akymkolvek inym
pravom tretej osoby, pokial vo VZP nie je uvedené inak.

4. Partner je opravneny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela a Hlavného partnera pri
dodrzani podmienok upravenych VZP. Akékolvek zmluvy tykajice sa Majetku nadobudnutého
z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel neustanovi pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Z2e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii
SR alebo organ prislusny v zmysle Zakona o rozpoctovych pravidlach.

6. Partner sa zavdzuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluénym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri realiz4cii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit
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suhlas na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na uc€ely suvisiace so Zmluvou o partnerstve
pri zohladneni prav duSevného vlastnictva Partnera.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovatela sa Partner zavazuje osobitne zabezpecit pohladavky
Poskytovatela suvisiace s realizaciou aktivit Projektu Partherom, a to bez ohladu na pripadnu
existenciu zabezpecéenia poskytnutého Hlavnym partnerom

8. Pokial Poskytovatel neurci inak, Partner je povinny riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP
a majetok, ktory je zalohom zabezpeclujucim zavazky Partnera voci Poskytovatelovi pripadne
zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osdb, ak je takymto
zalohom. Doklady o poisteni majetku podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruc¢i Partner
Poskytovatelovi.

9. Podmienky zabezpecenia pohladavky a poistenia majetku blizSie upravuje ¢l. 13 VZP a
Priru¢ka pre prijimatela. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohladavky a/alebo povinnosti
poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit Hlavnému partnerovi kazdu poistni udalost na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnut Hlavnému partnerovi dalSie informacie v rozsahu
a spésobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskér do
siedmych (7) dni od ich vzniku oznamit skuto¢nosti oznamené mu Partnerom podfa tohto
odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatelovi.

11. Kazdy C&len partnerstva sa zavazuje vo vztahu k vystupom Projektu alebo ich ¢astiam, ktoré
sa viazu k jeho podielu na aktivitach Projektu a ktoré zaroven podliehaju ako predmety prava
dudevného vlastnictva ochrane v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov (najma
ochrane podla zakona &. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon v zneni neskorSich predpisov,
zakona €. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni
neskorSich predpisov, zakona €. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) zabezpedit licencie a suhlasy v rozsahu

v zmysle ¢&l. 6 VZP v prospech vSetkych Clenov partnerstva.

12. O existencii zakonom chraneného pava dusevného vlastnictva je Partner povinny informovat
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdrzani informacie o existencii danych prav
informuje Poskytovatela. V pripade poruSenia povinnosti podla predchadzajucej vety sa Hlavny
partner zavazuje nahradit Poskytovatelovi, pripadne Slovenskej republike, Skodu, ktora vznikla
v suvislosti s poruSenim prav duSevného vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné
pravo vymahat si nahradu skody od ¢lena partnerstva, ktory ju spdsobil porusenim povinnosti v
zmysle tohto bodu Zmluvy o partnerstve.

Clanok Xl
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknuta zodpovednost Hlavného
partnera voci Poskytovatelovi.
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2. V pripade, ak Partner porusi ktorukolvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podlfa Zmluvy o
partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost
odstupenia od Zmluvy o partnerstve voli nemu ostatnymi Clenmi partnerstva v pripade
neodstranenia poruSenia povinnosti v dodatoCnej lehote alebo v pripade opakovaného
poruSenia zmluvnej povinnosti z jeho strany podfa &l. Xl Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner vyzve €lena partnerstva, ktory porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené
nedostatky v lehote primeranej poru$eniu povinnosti nie dlh8ej ako tridsat (30) dni. Lehota
podla predchadzajucej vety zacina plynut prvym dfiom nasledujucim po doruceni vyzvy na
odstranenie nedostatku zodpovednému c¢lenovi partnerstva. V pripade, ak ¢len partnerstva
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej lehote, méze Hlavny partner po zvazeni
okolnosti a zavaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zaklade vlastnej uvahy navrhnut
ostatnym €lenom partnerstva odstupenie od Zmluvy o partnerstve voéi prislusnému ¢lenovi
partnerstva. Hlavny partner sa zavazuje brat do uvahy aj u€elnost zvoleného postupu a riadit
sa pripadnymi pokynmi Poskytovatela.

3. Kazdy c&len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, doésledkom &oho vznikne Skoda
ostatnym Clenom partnerstva, je povinny tato Skodu nahradit (vratane sankcii ulozenych
Hlavnému partnerovi zo strany Poskytovatela alebo inych organov verejnej moci).

4. Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, ze
porusenie je priamym doésledkom okolnosti vylu€ujucej zodpovednost.

5. Ak pri realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy
alebo iné pre neho zavazné Pravne dokumenty spésobom, ktory v zmysle tychto dokumentov
a Zmluvy o poskytnuti NFP ma za nasledok povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast Hlavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadani
finanénych vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a voci Poskytovatelovi sa primerane pouziju
ustanovenia ¢lanku 10 VZP. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP; tieto povinnosti su povinnostami Partnera
voC¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voli inym opradvnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve a vo VZP pri€om Partner sa zavazuje ich riadne a v€as dodrziavat.

6. Ak to urCi Hlavny partner a/alebo Poskytovatel je kazdy €len partnerstva povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi najneskér do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy
mu bola doru¢ena vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny
partner oznami Partnerovi vySku poskytnutého NFP, ktoru je povinny vratit a Cisla uctov, na
ktoré je Partner povinny platou vykonat. Partner je povinny vratit poskytnutu Cast NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej
¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie schvalenych zédsad politiky konfliktu
zaujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho ¢ast uvedenu vo
vyzve, Hlavny partner oznami tuto skutoénost bezodkladne Poskytovatelovi. V pripade, ak
Partner nevrati NFP alebo jeho Cast v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner
opravneny uplatnit si vo&i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z C&asti NFP, s ktorej
vratenim je v omeskani, za kazdy aj zaaty defi omeskania Partnera s jej vratenim.
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Clanok XIII
Ukonéenie Zmluvy o partnerstve

1. Clenstvo v partnerstve mdZe zaniknut dohodou &lenov partnerstva, odstipenim, vypovedou
alebo z objektivnych prigin (zanik &lena partnerstva). Clenovia partnerstva sa zavéazuju
uzavriet v zaujme naplnenia u€elu Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmluvy o partnerstve dodatok
k Zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzajomné prava a povinnosti v suvislosti
s ukoncenim clenstva Clena resp. Clenov partnerstva a/alebo suvisiace s pristipenim nového
Clena resp. Clenov partnerstva k Zmluve o partnerstve. Podmienkou nadobudnutia G&innosti
Dodatku je suhlas Poskytovatela so zmenou ¢lenov partnerstva a nadobudnutie uc€innosti
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena Clenov partnerstva.

2.  Hlavny partner ma pravo odstupit od Zmluvy o partnerstve alebo navrhnut ostatnym ¢lenom
partnerstva odstupit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k inému d¢lenovi partnerstva,
v pripade, ak ¢len partnerstva, voCi ktorému sa od zmluvy odstupuje:

a) porus§il svoje zmluvné zavazky takym spbésobom, ktory neumozhiuje vecnu a ¢asovu
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zavazky opakovane neplni napriek upozorneniu podfla ods. 2 ¢l. Xl
Zmluvy o partnerstve,

C) neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatoCnej
primeranej lehote podla ods. 2 ¢l. XIl Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavazky spbsobom, ktory znamena podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP

e) porusil svoj zavazok v zmysle Zmluvy o partnerstve umyselne,

f) spbsobil, ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dévodov na jeho strane.

3. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je ucinné dhom doru€enia oznamenia o odstupeni
dotknutému ¢lenovi partnerstva.

4. Hlavny partner ma pravo vypovedat Zmluvu o partnerstve alebo navrhnut ostatnym ¢&lenom
partnerstva vypovedat Zmluvu o partnerstve vo vztahu k inému c&lenovi partnerstva, ak to
povazuje Hlavny partner za potrebné a uc€elné vzhladom na okolnosti (najma v pripade
objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva).
Vypovedna doba je jeden mesiac azacéina plynat dnhom, kedy bola pisomna vypoved
doru¢ena dotknutému ¢lenovi partnerstva. Vypovedna doba sluzi na vysporiadanie
vzajomnych prav a povinnosti ¢lenov partnerstva v suvislosti s vypovedou.

5. Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva
v pripade zmarenia realizacie Projektu.

6. Clenovia partnerstva sa zavazuju akceptovat rozhodnutie Hlavného partnera a ukongit
Zmluvu o partnerstve alebo Clenstvo niektorého z ¢lenov v partnerstva spdsobom navrhnutym
zo strany Hlavného partnera.

7. Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit Hlavnému partnerovi
poskytnutu Cast NFP. Prava a povinnosti dotknutého ¢Elena partnerstva, ktoré maju podia
svojej povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo na nahradu Skody alebo pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zanik ¢lenstva v partnerstve zachované.
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8. Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je ¢len partnerstva, ktorého ¢lenstvo
zaniklo, povinny previest na &lena partnerstva uréeného Hlavnym partnerom. V pripade, ak
prevod vlastnictva nie je mozny, je ¢len partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi
penazné prostriedky NFP poskytnuté na zaklade Zmluvy o partnerstve. Pokial &len
partnerstva porusi povinnost podla tohto bodu Zmluvy o partnerstve, zavazuje sa zaplatit
Hlavnému partnerovi zmluvnu pokutu vo vySke penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu
na zaklade Zmluvy o partnerstve.

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
spifia podmienky Vyzvy len s predchadzajicim pisomnym suhlasom Hlavného partnera a
Poskytovatela. Na udelenie suhlasu podfa predchadzajucej vety sa primerane pouZziju
ustanovenia &l. 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skuto€nosti, Ze déjde alebo moze
dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po tom, ako sa
o tejto skutoCnosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne oznami skutoénosti podla
predchadzajucej vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postupenie pohladavky Partnera na vyplatenie €asti NFP na
tretiu osobu sa nepripusta.

Clanok XV

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost dfiom jej podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva a
ucinnost po nadobudnuti platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, t.j. def po dni
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v
Centralnom registri zmlav. Ak Zmluva o poskytnuti NFP nenadobudne platnost’ a uc¢innost’ do
jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve, Zmluva o partnerstve uplynutim tejto doby
zanika.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu. Pokial neddjde k zaniku Zmluvy o partnerstve skér, jej
platnost’ a U€innost kon€i najneskoér zanikom Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou su€astou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom &lenovia
partnerstva tymto vyhlasuju, ze sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. s formularom
zmluvy o poskytnuti NFP, ddkladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a suhlasia s fou. Ak
Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vztahy, ktoré nie su upravené Zmluvou o
partnerstve sa spravuju primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP. Poskytovatel je
opravneny VZP menit alebo dopifiat, priSom aktualne znenie VZP je pre &lenov partnerstva
z4vazné jeho zverejnenim.
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4. V pripade, Ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym alebo nevynutitelnym rozhodnutim sudu ¢&i iného prislusného organu, nebude mat
tato neplatnost, neucinnost alebo nevyndtitelnost vplyv na platnost, ucinnost alebo
vynutitelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavazuiju
neplatné, neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit novym
ustanovenim, ktoré je svojim ucelom a vyznamom najblizSie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.

5. Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak.
Kazda zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne ucinnost az udelenim pisomného suhlasu
Poskytovatela, pripadne az nadobudnutim u&innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude rieSit navrhovanu zmenu Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhfadom na
navrhovanu zmenu Zmluvy o partnerstve podla Uvahy Poskytovatela potrebné.

6. Vpripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
o0 partnerstve sa zmluvné strany zavazuju na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.

7. V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva, sa ¢lenovia partnerstva zavazuju spor riesit
v prvom rade vzajomnou dohodou alebo zmierom. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu
vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom, spor bezodkladne predlozia
Poskytovatelovi, ktory podla vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvola spolo€né rokovanie
Poskytovatela a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych Clenov partnerstva, za
ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade, ak
Poskytovatel nezvola v lehote uvedenej v predchadzajucej vete spolocné rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnu ani na spoloénom rokovani zvolanom Poskytovatefom podla
predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prisluSnym vSeobecnym
sudom Slovenskej republiky.

8. Zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit poCas celej doby trvania
zavazkov vyplyvajucich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najma
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obdcianskeho zakonnika a inych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, ze vrozsahu
ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50 Obcianskeho
z&konnika zmluvu v prospech Poskytovatela.

9. Clenovia partnerstva si navzajom poskytnd osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavazuje, ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim,
a Ze ich bude vyuZivat len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu
a ucelu Zmluvy o partnerstve.

10. Akékolvek pisomnosti si lenovia partnerstva doru€uju na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o
partnerstve. VSetky dokumenty &lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt

podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.

11. Zmeny udajov Partnera a zmeny Statutarnych organov alebo osbb opravnenych konat za
Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne oznamit Hlavnému partnerovi. V pripade

Strana 22 z 24



zmien os6b opravnenych konat' v mene Partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je Partner povinny doruc¢it Hlavnému partnerovi nové Uradne overené
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj uradne overené
plnomocenstvo nového zastupcu. V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorudit aj
odvolanie alebo vypoved plnomocenstva predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner zmeny
udajov Partnera a zmeny Statutarnych organov alebo oséb opravnenych konat za Partnera
bezodkladne oznami Poskytovatelovi a su€asne doru€i Poskytovatelovi nové uradne overené
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové uradne overené
plnomocenstvo a odvolanie alebo vypoved plnomocenstva predchadzajuceho zastupcu.

12. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazdu zo
zmluvnych stran atri (3) rovnopisy pre Poskytovatela ako priloha jednotlivych vyhotoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelitelnd su€ast Zmluvy o partnerstve. Prilohy su
rovnako zavazné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatela.

13. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone jasné,
urcité a zrozumitelné, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve
a na znak suhlasu ju podpisuju.

V Bratislave dha __.__. V dina .
Hlavny partner Partner

DATALAN, a.s. Technicka univerzita vo Zvolene
Ing. Marek Pascak, predseda predstavenstva prof. Ing. Rudolf Kropil, CSc., rektor

Suhlas so Zmluvou:

\Y dia

Poskytovatel
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR

(v zastupeni Vyskumna agentura)
Ing. Rastislav Beliansky
generalny riaditel
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Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1 VVSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku

Priloha €. 2 Prehlad aktivit ¢lenov partnerstva

Priloha €. 3A  Kryci list Supisu vydavkov (Rozpoctu) projektu

Priloha €. 3B Supis vydavkov (Rozpodet) projektu
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Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného

prispevku
VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP“), ktoré su sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v €lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovateflom a Prijimatefom tvoria najma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementa¢né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Z&kon o finanénej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obciansky zakonnik®),

(vi) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii) zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon*),

(viiii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO¥),

(ix) zakon o Uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v €lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku
3 suU rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi poCas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sa €lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna
aktivita je vymedzena €asom, t.j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne
musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP, a finan¢ne. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zahffia hlavné aj podporné Aktivity;

Strana 1 z 53



Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkréthom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6ét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla
vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre ugely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,vydavky®, a to aj pre ,naklady“ v zmysle
zakona ¢€.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,zakon
o Uctovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini ulohy
centralneho koordinaéného organu Urad vlady SR, ktory je Ustrednym organom $tatnej spravy
ur¢enym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurépskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v
rokoch 2014-2020 (dalej ako ,Partnerska dohoda“) a je zodpovedny za efektivhu a ucinnu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urCeny Clenskym Statom za ucelom certifikacie. CertifikaCny organ plni ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov
pred zaslanim Europskej komisii, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy certifikacného
organu Ministerstvo financii SR;

Den — difiom sa rozumie kalendarny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia -  akakolvek informacia alebo subor informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového siboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac
alebo poskytnutie sluZzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujuce udaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade
Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi a ktora bola zo strany
Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prisluSnhom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;
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Eurdpske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spolo¢né oznadenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vSetkym dal§im nezakonnym
aktivitam, vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom
vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Financujuca institicia — leasingova spoloCnost, ktora poskytuje pefazné prostriedky
Prijimatefovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo€nom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sudasne v zmysle
Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,=ukonfena operacia“) — nastane dnom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom, vo i
ktorym mal pravne zavaznu povinnost uhrady vydavkov a tieto su premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zlG¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu &. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia realizacie podpornych
aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidlda a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti upravy podla vSeobecného nariadenia;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych fFudi - iniciativa financovana z osobitnych
rozpoCtovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socialneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurépskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie
do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju Uudaje s udajmi
v informacnych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurépskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a s inymi vnutroStatnymi informacénymi systémami vratane ISUF, pre
ktory je zdrojovym systémom v ramci integraCného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto€nosti podla
zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny deri, v ktorom doslo ku skuto&nosti urujucej
zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym dfiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skuto€nosti urCujicej zaCiatok lehoty.
Lehoty urCené podla tyzdriov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho
dia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dfiom, ked doSlo k skutoCnosti ur€ujucej zaciatok
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lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym dfiom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na def pracovného pokoja v zmysle zakona €.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych drioch v zneni
neskorsich predpisov, je poslednym diom lehoty nasledujici pracovny def. Lehota je pre
Prijimatefa zachovana, ak sa posledny deh lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela,
alebo ak sa podanie odovzda na posStovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maja byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je délezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na udarovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych ukazovatelov,
z ktorych Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoré meratelné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a su€asne zodpoveda za ich udrzanie vramci Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele odzrkadluju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu av zdsade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, vakom boli sugastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez
oznacenia ,s priznakom“ alebo ,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného
externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je =zavazné =z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelna miera odchylky, ktora nebude mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti
vyplyva z ¢lanku 6 zmluvy;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci
za zluCitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich v8eobecného nariadenia, ktory skiuma vSetky otazky ovplyviiujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci
vybor pre program vramci ciela Europska Uzemna spolupraca zriaduju clenské Staty
zu€astnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali
pozvanie zucastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa
meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), ak
ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spolo&né ustanovenia o Eurépskom fonde
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regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢&. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) €. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dha 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) €.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicCnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny
rozpodet Unie, a zrudeni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatefovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podfa
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
Upravou (najmé zaékonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite
a zakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urCité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto€ne vyplateny
NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhlfadom na intenzitu
pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skuto¢nosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutoéne vyplateného NFP mozZe byt rovna
alebo niZsia ako vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP Vyskum a Inovacie, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uUspesnu
realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost
vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo
su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost’ - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnutro$tatneho prava tykajiceho sa
jeho uplatfovania, bez ohlfadu na to, & pravna povinnost bola premietnutda do Zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zu&astfiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo
modZe byt negativny dopad na rozpodet Unie zataZzenim v&eobecného rozpodtu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;
Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Zze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v éase vzniku zavézku tuto prekazku predvidala. Uginky vylugujice
zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked
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bola Zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spifiat vSetky nasledovné
podmienky:

(i) doCasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit' si povinnosti zo
zavazku po urCitu dobu, ktoré inak je mozné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoZzZnosti plnenia, kedy
povinnost' dlZznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato€na nemoznost plnenia
ma trvaly, nie doCasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat taku povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, &i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti
vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze

Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktoru OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto
prekazke dobjde, priom sa predpoklada, Zze povinnosti vyplyvajuce zo
vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR alebo priamo Gcinnych pravnych
aktov EU st alebo maju byt kazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uZz v Case vzniku prekazky v omesSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdét vrozsahu, ako vyplyvaju zpravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto€ne vznikli a boli uhradené Prijimatelom pri
Realizéacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektom, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najma
v stlade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v &lanku 14 VZP; s ohfadom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a suCasne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikatného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vliadou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,

c¢) CKO,

d) CertifikaCny organ,
f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujlice organy,
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h) Organ zabezpeduijuci ochranu finanénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,
j) Riadiaci organ,
k) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — finan¢ny prevod prispevku alebo jeho Casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods. 3
az 5, ¢lanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatelskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktary alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia troch
rokov od Finantného ukon&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dbéjde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dojde k porusSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohfadu na to, Ci ide o sukromnopravny-
subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovhani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sugastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10
rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry, Podstatna zmena Projektu
nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel
o Statnej pomoci a ked sa vich pripade skon&i alebo premiestni vyrobna c&innost v ramci
obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Pracovny den - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo den pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v slvislosti so véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vSetko
vzdy za podmienky, ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre U&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju
primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpeéit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaja
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
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Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada realizuje sa pouziva aj pojem
,Zalohova faktura alebo preddavkova faktuara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukon&eni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu vec,
majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt mbze zahffiat aj viacero Predmetov
Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruéka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu na

Casovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSak odo dna predloZenia Ziadosti o NFP, do
Ukonc¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit
Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v désledku €¢oho nesmie byt dihdia ako 72 mesiacov, pri¢om za Ziadnych okolnosti
nesmie prekroCit termin stanoveny v &lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t..
31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢&lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR
vsulade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ mdze konat aj
prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne — uskuto€nenie (pravneho) ukonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Prirudkou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh,
Priru¢kou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je su€astou projektu poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a podmienky, na ktorych zaklade
moézu poskytovatelia pomoci poskytnit Statnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatelom;

Schvalenad ziadost' o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvélena
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoCne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
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o platbu; s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uc¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu €. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4
k Ciselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti - dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatelskym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom
auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorého zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatelsky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktora ma odborné, personalne a
materialne predpoklady na plnenie uréitych dloh RO podla &l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podla pisomnej
zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesenim vlady €. €. 519

zo dia z 15. oktébra 2014 je SO pre Operacény program Vyskum a Inovacie Vyskumna
agentura(dalej aj ako ,OP), ktora vykonava ulohy v mene ana u€et RO. V pripade, ak
poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci
poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetom zmluvy
o vykonavani Casti uUloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom av nej
obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviujuceho SO na konanie
vodi tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého ugelom je definovat $tandardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavézné pre vetky zGéastnené subjekty; pre udely
Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle CKO v nadvaznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods.
1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a €innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia
finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
Uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre Gcely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov &tatneho
rozpoCtu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani EU, ktora narG$a sitaz alebo hrozi naru$enim sutaze tym, Ze zvyhodiiuje
urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi ¢lenskymi Statmi Eurdpskej unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
0 poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych
stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohfadom
Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, Ci ich Zmluva
0 poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo zU&astfiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom
plati, Ze na kazdého u&astnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su
Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a
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pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiuju sa
priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia
tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov. Na ugely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia —
priebezna platba, zu¢tovanie zalohovej platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych
v § 10 ods. 1 pism. a) az f) predmetného zakona, pri€om za dostatoéné splnenie nalezitosti
podla pism. f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni
podla prilohy €. 1a) Systému finanéného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa
z pohladu splnenia poziadaviek v8eobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dékazna
hodnota je rovnocenna faktdiram, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapoditania.
V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, Ze pre Uucely predkladania
dokladov v ramci ziadosti o platbu sa za uctovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10
ods. 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu poc€as stanoveného
obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich
z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia,. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacgina v kalendarny deni,
ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doS$lo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP troch
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukon¢enu v kalendarny
deni, kedy Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Spinenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu,

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutelnu vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to sohladom na Predmet Projektu
relevantné),

(ii1) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docCasného uzivania stavby, priCom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemézu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skon&enia doby UdrZatelnosti uviest’ stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so suhlasom Prijimatela sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej
Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistuje hmotne
zachytitelny Predmet Projektu, predlozenim cestného vyhlasenia Prijimatela
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s uvedenim dfa, ku ktorému doSlo k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pricom prilohou Cestného vyhlasenia je dokument odévodriujuci ukonéenie posledne;j
hlavnej Aktivity Projektu v defi uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely UkonCenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukonCovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt suCasne splnena aj pre skor ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSieho ukoncéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za u¢elom dodrzania lehét uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Priru¢ke pre
Prijimatela, v prisluSnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (resp. v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov ak
relevantné) v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohfadu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy
obstaravania nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle €l. 1 ods. 9
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii
postupov zadavania verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru
a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 alebo vzniknuté
podla zakona ¢.90/2008 Z. z., bez ohladu na to, Ci sa eurépske zoskupenie Uzemnej
spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivnha, overovacia, hodnotiaca a
uistovania ¢innost vykonavana podla zakona o finanénej kontrole a audite, osobitnych
predpisov a so zohladnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vyzva na predkladanie ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujucou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej
kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doSlo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim ucinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatefom, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iif) zaCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktora je ako hlavnd aktivity uvedena v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokolvek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne doésledky.
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Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhladom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana ex-ante kontrola sa za
zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(ii) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan€nej kontrole a audite - zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (resp. zakon ¢&.
25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov v pripade verejného obstardvania, ktorej predmetom je postup

zadavania zakazky, preukazatelne zacaty do 17. aprila 2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finané&ného riadenia alebo
akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit sjeho obsahom svoje Cc&innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo v8eobecného nariadenia a implementaénych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pri¢astia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy
vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany prispevok, t.j. prostriedky EU a $tatneho
rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje
v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorych zaklade ma
Prijimatel povinnost vratit' finanéné prostriedky v prisluSnhom pomere na stanovené bankové

ucty.
Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA
1. Prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt

realizovany Riadne, V&as av sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou.
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Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatefnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je
v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti
Prijimatefa voci jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podieflajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatefl je povinny zabezpecit, aby poCas doby Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu
nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s €l. 71 ods. 1 vS8eobecného nariadenia vo vyske,
ktora je umerna obdobiu, poCas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti podla
Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimo€ne, s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Zmena Prijimatela méze byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v clanku 6
ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluSnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel bude splhat vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pédvodnym Prijimatefom v postaveni Ziadatela, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na uc€el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpecCi, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstupi do Zmluvy o poskytnuti
NFP namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je
tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym nastupcom
Prijimatefla.
Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10
VZP av sulade s ¢l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu,
pocas ktorého doSlo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktdry, ak k nemu dbjde
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budu naplnené aj dalSie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP alebo z ¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak ddjde k vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatefom
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP avsulade s ¢&l. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
Uumerna obdobiu, polas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej
zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnd sucinnost
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to,
Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu pozadovanu sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v sivislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neur¢i inak.
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8.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatefov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpecit' od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v sulade so zakonom o VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu
zakazku nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 Prijimatel je povinny pri zadavani zakaziek
podla §9 ods. 9 ZVO postupovat spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6 Systému riadenia
ESIF. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek v hodnote nad 5000 € podla
postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO &. 14

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neur€i inak.
Poskytovatel je opravneny pozZadovat od Prijimatela aj inU dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tuto dokumentacie v uréenom
termine poskytnut. Prijimatel predklada dokumentaciu podla predchadzajucej vety v lehotach
avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neurgi inak. Dokumentaciu
Prijimatel predklada pisomne, pricom Cast dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 49a zakona o VO
v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, priCom uvedena povinnost plati pre vSetkych
prijimatefov. Prijimatel suCasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné
vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladane;
dokumentécie, vratane dokumentéacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana
dokumentécie je uplna, kompletna aje totoZzna s origindlom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Su€asne Prijimatel vyhlasi, Ze si je
vedomy, Ze na zaklade predloZzenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu
finanénu kontrolu a jej zavery podla odseku 12 tohto &lanku VZP. Pri dopifiani dokumentacie
na vykon administrativnej finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia
podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatefom.

Poskytovatel vykona administrativnu finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla
postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta
vyluéna a kone€na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela
alebo osoby podla § 7 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO.
Rovnako nie vykonom kontroly Poskytovatelom dotknutad vyluéna a kone¢na zodpovednost
Prijimatefa za obstaravanie a vyber Dodavatefa v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat podla zakona o VO. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatefa nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu po€as celej doby uc€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
so zisteniami, ktoré budu vyplyvat z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdézu byt
odliSné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly, a to napriklad
v dobsledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a
vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi
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10.

11.

organmi SR a EU, su odli$né od zaverov predchadzajticej kontroly, Poskytovatel je opravneny
na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrzanie principov a postupov stanovenych vzakone o VO, resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytovatela
identifikuje Nezrovnalost vyplyvajucu z VO, spocivajucu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, poru$enim principov a
postupu VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajucich z legislativy EU k problematike
VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi
EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na §tadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast,
Prijimatel je povinny takto vyCislené NFP alebo jeho Cast vratit v sulade s ¢lankom 10 VZP,
a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia
ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje podla
metodického pokynu CKO &. 12Ak Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neurdi
iné terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi,
Prijimatel postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktori sa zakon o VO nevztahuje podla metodického
pokynu CKO ¢.12.

Administrativnu finanéna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava
Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadzacom,

c) Ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s ispeSnym uchadzac¢om alebo dodavatelom.

Administrativhu finanénu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktord sa zakon o VO
nevztahuje vykonava Poskytovatela v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s UspeSnym uchadzaom alebo Dodavatelom.

Poskytovatel je povinny vykonat administrativnhu finanénd kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
administrativnej financnej kontroly prerusuje. Lehota na vykon administrativnej financne;j
kontroly prestava plynat dfiom odoslania vyzvy Prijimatelovi a doru¢enim chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatelovi zaCina plynut
nova lehota.

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon administrativnej
finanénej kontroly predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela
spbsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon administrativnej kontroly
podla odseku 8, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut. Poskytovatel
o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje Prijimatela spésobom dohodnutym v Zmluve
0 poskytnuti NFP a zarovefi mu oznami datum, od ktorého Poskytovatelovi zacina plynut nova
lehota.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma pravo zuc¢astnit sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujuci ¢len
komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
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12.

13.

14.

15.

konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnu suvisiace administrativne ukony spojené s uCastou Poskytovatela na
otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej administrativnej finannej kontroly méze v ramci
zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Odmietnut vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

g) Udelit financnud opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatefovi (ex-post finanéna oprava) postupom podla § 41 zakona o prispevku
z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade
s ¢lankom10 VZP,

h) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho
Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh Cciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, resp. Ciastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon administrativnej finanénej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoSlo k preruSeniu plynutia lehoty ani k odmietnutiu
vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu
s uspeSnym uchadzaCom ani vykonat iny Uukon, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie VO) Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy
s UspeSnym uchadza€om, resp. vykonanie iného Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej finanénej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), mdéze byt
povazované za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj
na opravnenost Poskytovatela urcit ex-ante finanénu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky
na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukonené zaverom z kontroly uvedenym
v ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢&lanku VZP, mbzZe Prijimatel opakovat maximalne dva krat.
Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajucej vety méze byt predmet obstaravania
zmeneny len v odbvodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvaznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly
k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od doru€enia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly
Poskytovatela v sulade s ods. 12 pism. c) alebo f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa
rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podla ods. 2 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje moznost urdenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven
Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatefla je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom urCené.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit vramci zavazkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykolvek pocas platnosti a u€innosti
Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vsetku
potrebnud sudinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpecit vramci zavazkového vztahu
s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy
s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom
a Dodavatelom a vysledky administrativnej financnej kontroly Poskytovatela neumozriuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdézu byt
Poskytovatelom vyplatené skér ako bude ukonéena administrativna finanéna kontrola, resp.
skér ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, ze lehota ur€ena, resp. dojednana pre administrativhu finan¢nu
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynut skér ako bude Prijimatel oboznameny o pozitivnom
vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanéne;j
opravy. Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na z&klade obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatefl si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 k urovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ
uplatriovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sutaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedo$lo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarske;j
sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedene;j
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skuto€nosti zo
strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK
alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavazné a v désledku aplikacie
ktorych sa vylu€uju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzatom a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stavu, nie je mozné
pripustit’ vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovatel oboznami
Prijimatela spolu so skutoCnostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO €. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat' pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
uvedené inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

Strana 17 z 53



23.

24.

c)porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu,
Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela
zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajlice z vykonaného VO
z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a UspesSného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z administrativnej
financnej kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na
zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie povinny preplatit Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického
pokynu CKO ¢&. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v sulade s Prilohou €. 5 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finanénej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatefovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z
takéhoto VO budu moct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych
vydavkov vo vySke urCenej ex-ante financnej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do
financovania a ex-ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentudlnej vysky
finan€nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel
pri ur€eni finanénej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu €. 5 (Finanéné opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatela povinnost spocivajicu v tom, Ze Zziadatel je
povinny predlozit kompletnd dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo
vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na
moznost Poskytovatela vykonat’ opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACII

Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Doplfiujlice monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu,
b) Doplfiujuce monitorovacie udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu po€as Realiz4cie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocna‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizécie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zavere€na"),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po dobu
udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatefl je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zuc¢tovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplfiujuce monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredklada Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu podmienky
podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia u&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroveri eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej
spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi
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informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na
Projekte ako aj o dalSich informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate
stanovenom Poskytovatelom (Doplriujuce monitorovacie udaje) a to Bezodkladne od uplynutia
6 mesacnej lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit
informacie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel
poziada.

Prijimatel je povinny poCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro€na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do
31.12. roku n, najneskdér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre
podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), je nasledujuci rok po roku,
v ktorom nadobudla uc€innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP
nadobudne uc&innost neskdr ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom
,,vyrotna“) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP do
31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,, zavere¢na®). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,<zaverecna“) je obdobie od uc&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukonc&enia
realizacie aktivit projektu.)

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovateflovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 3 rokov od Finanéného ukon&enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je
Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dra Finan&ného
ukonCenia Projektu. Prijimatel predklada Naslednu monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych
dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od Ukonc&enia realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deri nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere&nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo diia Finan&ného ukongenia Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa
predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu.
Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatefom podla odseku 2 tohto €lanku
(Doplfujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Poskytovatefom. Kontrola
Doplfiujucich monitorovacich Udajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu
s kontrolou Ziadosti o platou miniméalne formou administrativnej finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimaterl je povinny predlozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych udajoch na arovni
Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o za€ati a ukoneni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukonc&enia aktivit Projektu. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit aj iné informacie,
dokumentaciu  suavisiacu s charakterom  a postavenim  Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, u€elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s u€elom Projektu, s vedenim
Uétovnictva, ato aj mimo poskytovania doplfiujdcich monitorovacich ddajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokolvek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania vocéi Prijimatelovi, o vzniku a
zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto&nostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati
a ukoncéeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni.
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10.

11.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pism. a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, a to zaslanim zu¢tovacej faktary a pripadne
dalSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich uUdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti
sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo
vykonani, nie vSak neskér ako v lehote urCenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel je povinny poc¢as platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku VZP,
ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavazuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisludny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujucich oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky
socialny fond, ENRF — Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je
Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajucej vety méze
prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurépske $trukturalne a investiéné fondy;

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného prispevku a musi zdéraznovat finanénu podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit
poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych €innosti.
Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom

verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit doCasny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly putac v pripade Projektu
spifajiceho podmienky vtomto odseku, bez ohladu na fond, zktorého je prispevok
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady, ak Projekt,
ktory spina tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
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10.

11.

12.

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostatoCne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel sa zavazuje uviest na doCasnom putaCi a na stélej tabuli alebo stalom putadi
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaCa aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
informéacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% do¢asného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespifiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti po¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) ato na mieste lahko viditeflnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie vzmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouziju.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a su urené pre verejnost alebo u€astnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto €lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavazuje uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Ugtovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel je opravneny ur€it blizSie poziadavky na velkost doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca, ako aj dalSie technické pozZiadavky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurci inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikacia,
ktory je suc¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavazuje, Ze polas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutefnosti na realizaciu
Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia
prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich
0s0b viaZzucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neru$ene a plnohodnotne uzivat poCas Realizacie
Projektu a po€as Udrzatelnosti Projektu. Mdze pritom déjst aj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu navzajom menit’ pri
dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou poCas Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti projektu;
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b)

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho €asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z NFP*):

(i)

(iii)

(iv)

bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej €innosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvélenej ziadosti o NFP alebo v siulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

zaradi ho do svojho majetku a zostane vjeho majetku pri dodrzani prisluS§ného
pravneho predpisu aplikovatefného na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny
postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vysSie,

nadobudne od tretich oséb na zaklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy a nepouzivany, pri€om za novy majetok
sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, €o i len z €asti vlastnil, mal u
seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat priamo
alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na €asovy faktor,

ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sp6sobom uréenym Poskytovatefom tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia poCas Realizacie Projektu a
Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich
z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 ods. 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava
na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako
,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ucCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel
musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecne-zavazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne
a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela
prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri
vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na
uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny suhlas
majitela prava na vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude Prijimatel opravneny vsetky
prava duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat,
pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit a nakladat' s nimi na fubovolny ucel, pripadne v rovhakom rozsahu ich
previest Ci poskytnut CiastoCne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,

vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva

na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo
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iného existujuceho prava dusSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela
a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam,
Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to
nevylu€uju vSeobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo
alebo vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat
Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpedit
Udrzatelnost Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né
naklady vztahujuce sa Kk prevadzke majetku zdbévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouzivania autorského diela. Za
ucelom dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel
povinny vyuzit vSetky moznosti, ktoré mu umozriuje pravny poriadok, vratane
Upravy udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela po€as Realizacie Projektu a po¢as Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na
dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou inétituciou.

3. Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto €lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom,
o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a2 tohto Elanku.
V pripade, Ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstaravani v zmysle
zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri€om Poskytovatel overi
sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel m6ze udelit suhlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu
vztahovat na urcitu ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudu vztahovat vobec. Takyto suhlas mbze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemoze spifiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) ab)
tohto ¢&lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide
napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je doésledné vecné odévodnenie splinenia podmienok
na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

4, Porusenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podla ods. 2 pism. a) az
d) tohto &lanku mdze v zavislosti od rozsahu porusSenia a druhu Majetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu,
s ohfadom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zarover berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat neopravnenu Statnu pomoc v zmysle €l.
107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
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v dbésledku ¢oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymoct vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spo6sobom vyplyvajucim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho €ast’ dotknutu konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavézuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentécie na UcCely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatefla.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods. 3 tohto ¢&lanku VZP, sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislusna sprava financnej kontroly
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel' je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych
v €lanku 2 ods. 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému finanéného riadenia.
Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek
dokumenty alebo poziadat o poskytnutie doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimatel je povinny poskytnat
Poskytovatelovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote,
ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym
Poskytovateflom. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a
informacie vyZiadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so
zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe
Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc&i Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na §531 a nasl.
Obcianskeho zakonnika, bez ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatela vodi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak
dojde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo€nosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo
Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatefovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto
zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu alebo
poziadat o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiumaniu
skuto€nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijimatefa doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel je povinny pozadovanu Dokumentéciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej
lehote a spbésobom uréenym Poskytovatefom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie,
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vysvetleni a informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit
voCi Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo spésob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajlucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom
a Prijimateflom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zalozného
prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umozfiuju prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukong€it Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri
zamyS8lanej zmene terminu UkoncCenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost
0 zmenu a postupovat v sulade s ¢lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hlaseni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha €. 3), ktoré je Prijimatel povinny zaslat Poskytovatelovi do 20
dni od vykonania prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred ucinnostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dfia nadobudnutia u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi ZaCatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory je uvedeny
v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vyludujuca zodpovednost, ato po dobu trvania OVZ. Cas
trvania OVZ sa nezapocCitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na
zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci upravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto ods. 3 sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ

(ods. 6 pism. c) v spojeni s ods. 11 pism. b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni,
ato po dobu omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujd lehotu na
vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat
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a)

b)

konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlcej vete poéita odo diia splatnosti
ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, ze Poskytovatel vykona predmetny ukon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokraCovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy$Sie prediZzi o éas omeskania Poskytovatela, pricom v$ak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi byt ukon€ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podfla
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutocnost podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia podfa odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku
3 a 4 tohto ¢lanku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnd dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ.
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &lanku
VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov
jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podlfa nazvu jednotlivych
hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti
NFP avtabulke €. 6 v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované
ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené
v ods. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 4 pism. a) tohto
glanku VZP, doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) vpripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 4 pism. a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pism. b) do$lo k uplynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako dern pozastavenia tridsiaty prvy den po
uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo
strany Prijimatela,
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c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci
sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doSlo
k uCinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, ze
k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto ¢lanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voli Poskytovatelovi suvisiacich s
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit
Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajucim v mene
Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal ziadost o poskytnutie NFP, bez ohfadu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) Vv pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na urovni Poskytovatela
a zistenia pocCas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na poruSenie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doslo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmé konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla &l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES) €. 659/1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatfovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikdzala Clenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu pomoc,
kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€itelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatef mézZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane v8etkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde,
Poskytovatel je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného
riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan€énu opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené
podmienky podfla ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doru€enim tohto oznamenia Prijimatelovi
nastavaju ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane v3etkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa
dohodli, Zze doOjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku.
Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do omeSkania s plnenim svojich povinnosti podla
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad
plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada po€as obdobia
pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu
povazované za opravnené, pretoZe nevznikli poas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle
prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré mézu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknat
najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity,
ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa
tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je

Strana 27 z 53



10.

11.

12.

13.

14.

povinny, ak ho oto Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku pozadovanu nevyhnutnu
sucinnost v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokraCovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom polas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujuce sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola
pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla prilohy €. 4
(Rozpocet Projektu) zahrnuté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism.
f) a g) odseku 6 tohto €lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuije,
za podmienky, ak su¢asne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré si vzmysle ods. 6 tohto &lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaroveri podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoCnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP 2z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a c) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
automaticky nepredizuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP
a Prijimateflovi z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, &i trva tato
prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa vykonu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na poziadanie Poskytovatela
preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatefom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gginky spojené
(§374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznacne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, priCom zavazky sa povazuju za splnené podla
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.
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Mimoriadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatefla.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéze Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR
a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP
platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl.
Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych
stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna strana
nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatefa, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie u€elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a su€asne nepdjde
oOVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢l. 6 zmluvy, v €l. 1, v lanku 2 ods. 3 az 5 av ¢l. 6 ods. 4
VZP) ako aj vzmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve a ktorych
splnenie bolo podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnena, ale inym sp6sobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutoCnost, ktorl Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost Projektu, u¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatefovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym zakladom je skutoénost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal Ukon
v sUvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informacii pre ucely urCenia vysky NFP pri
Projektoch generujucich prijem;

vi) ak Prijimatel neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prve;j
hlavnej Aktivity a su€asne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podla &l. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni s €l. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak
sice o uvedenu zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale poruSi svoju povinnost
ZaCat realizaciu hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej
Poskytovatefom podfa €l. 6 ods. 6.8 pism. b) zmluvy,
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vii)

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poziadal o predizenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo
Vyzve aboli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle &l. 6 ods. 6.9 zmluvy;
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dbjde k neschvéleniu
prediZzenia doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedené v &l. 6 ods. 6.9 pism. a)
a c) zmluvy,

viii) poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju

iX)

X)

xi)

Xii)

podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie u¢elu Zmluvy o poskytnuti
NFP, najma zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dbévody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
spo6sobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu podla §41 zakona o prispevku z ESIF; poru$enie zavazkov
sa vztahuje najmd na poruSenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkolvek formy
dohody obmedzujucej sutaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi
alebo vitaznym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel vramci vykonavanej
kontroly, bez ohladu na to, €i Protimonopolny urad rozhodol o porusSeni zakona €.
136/2001 Z. z. 0 ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov; k aplikacii
tohto bodu ix) mbéze dbéjst kedykolvek pocCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo
strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel svojim zavinenim nezacne VO alebo iny spbsob obstaravania podfa
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od ukon€enia zmluvy s predchadzajucim
Dodavatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na zaklade ¢€l. 3 ods. 14 VZP
obsahujucom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstaravania sluzZieb,
tovarov a stavebnych prac v zmysle ¢lanku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dnha doru€enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zac¢ati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného
obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat dotacie
alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
€. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie
trestného Cinu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujuca k
ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak
takéto ovplyviovanie alebo poruSovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na
to opravnené kontrolné organy;

xiii) poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované

v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na &. 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, €i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla
¢l. 8 ods. 6 pism. h) VZP,
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xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je povazované za
Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, ze takato
Nezrovnalost sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podra &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii) poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéaznosti na ¢l. 5
ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajiuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade,
ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatela, mbéze vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné
postupy a ukony. Z uvedeného dbvodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od
Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez
zbyto¢ného odkladu“ zahffia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané ukony
Poskytovatefom podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnenda poskytnut’ dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, priom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (§345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diiom doru€enia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruovanie sa
vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené
postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skoneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
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ustanovenia uvedené v &l. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, ze
nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

i)V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho €ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatelom v zZiadosti o vratenie. Po podani vypovede médze Prijimatel tuto
vziat spat iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden kalendarny
mesiac odo dna, kedy je vypoved doru€ena Poskytovatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimateflom obdobne
ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu
sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni,
ktoré nezanikaju ani v dbsledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho Cast, ak ho nevyc¢erpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo
zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu celkového
nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit NFP alebo jeho €ast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods.
1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP
alebo jeho €ast’ systémom refundacie alebo na uhrnnud sumu celkového NFP alebo
jeho Cast’ nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, atoto poru$enie znamena Nezrovnalost a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o
rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢€l. 13 ods. 5 VZP; vzhladom
k skutoCnosti, Ze spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje za
také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia
NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho €ast nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona
€. o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujuce sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
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neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku poskytovanom z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusSil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,

g) vratit NFP alebo jeho €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP
z dévodu mimoriadneho ukon&enia zmluvy; suma neprevySujuca 40 EUR podla §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h) vrétit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol po€as Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukon&enia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak
bol poCas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla &lanku 65 ods. 8
vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uro€enia poskytnutého NFP (dalej
len ,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej
platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

j) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvéalenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavhym Aktivitm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto
ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevySujuca
40 EUR podrla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho Cast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim doplfiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom
vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za uctovné obdobie)
podla odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit' Cisty prijem do 31.
januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa
na Prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v sulade
s ustanoveniami zakona o UcCtovnictve o overovani U€tovnej zavierky auditorom po roku,
v ktorom bola u€tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel sa zavazuje oznamit
Poskytovatelovi prislusni sumu vynosu alebo €istého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola uétovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela
o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel za$le tato informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Ak
Prijimatel vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom,
ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo
vynos Riadne a V¢€as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho €asti vzniknutej podfa odseku 1 pism. a) az h)
a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti
podla odsekov 3 az 9 tohto €&lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie
vySku NFP, ktoru ma Prijimatel vratit a zaroven urCi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat. V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripade povinnosti vratenia NFP na zaklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel
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nie je povinny zaslat Prijimatelovi ZoV, kedZe suma NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo
z odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na ustanovenia Obchodného
zakonnika, resp. zo znenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na zaklade
odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na
vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV podla odseku 4 tohto &lanku VZP.

Prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na zaklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskér spolu s predlozenim
Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto povinnost
nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnému spravnemu organu (ak ide o poruSenie
finangnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na
ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v sulade so ziadostou o vratenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému
ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v
ITMS2014+), Prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s
uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou v Rozpoctovom informac¢nom systéme.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP zavazuje zabezpedit nasledovné:

a. Prijimatel udeli suhlas na Uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v sulade s § 42 z&kona o prispevku
z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na Gget certifikaéného organu,
Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikatného organu; vzor
Mandatu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat' vratenie NFP alebo jeho
Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopravriuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy finan€nych prostriedkov z u¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade
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prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v ITMS2014+ aslizi na zjednoduSenie
vysporiadania finanénych vztahov.

10. Pohladavku Poskytovatela vocCi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho €asti a pohladavku
Prijimatela voCi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapogitat podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu nedéjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu
uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatelov podla ods. 2 az 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od
doruCenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskér.
Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

11. Ak Prijimatefl zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prisluSsné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 5 az 10 tohto ¢l. VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto¢nosti
uvedené v Clanku 140 vS8eobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skutocnosti..

12. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho C€ast na spravne ucty alebo pri uskutoéneni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny zavazok
Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy vocli Poskytovatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.

13.  Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukolvek svoju pohladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podfa zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavazuje uc¢tovat o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych G¢toch v ¢Eleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o CUctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a c&iselnym oznaCenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Uctuje v sustave jednoduchého Uctovnictva.

2. Prijimatefl, ktory nie je u¢tovnou jednotkou podfa zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskor8ich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa Projektu v uCtovnych knihach podfa § 15 ods. 1 zakona ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o U¢tovné knihy pouzivané
v sUstave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri
zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob
ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o U¢tovnych zapisoch, G€tovnej dokumentacii
a spbésobe ocerovania.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zakona &. 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v UcCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri  Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4, Prijimatel uchovava a ochrariuje uc¢tovnu dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podfa
odseku 2 a inu dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podlfa ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spésob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢l. 61 v8eobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatefa, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvy$si kontrolny drad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f.  Organ zabezpe&ujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2.  Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn €innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych ddajov
predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a ud&elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade
so zakonom o finan€nej kontrole a audite a to najma formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativnej finan€nej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, priCom Prijimatel je opravneny zaslat namietky k predmetnému
navrhu vrozsahu stanovenom zd&konom o finanénej kontrole a audite. Po zohladneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej
lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma
zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost 0os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plInit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutodnosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoCnosti. Poskytovatel je opravneny
prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej
financnej kontroly pred jej uhradenim/zucétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finan€nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo
strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v
zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na
vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato
v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. PInenie informacnej
povinnosti Prijimatela podla €l. 4 ods. 7 prva veta VZP (v Casti tykajlicej sa povinného
informovania o zisteniach opravnenych o0s6b na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pri€om tam uvedena informaéna povinnost
Prijimatela m6ze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu CiastoCne alebo Uplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto c¢&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na
vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutonosti, bez ohfadu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri€om pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto €lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo
jeho ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo poc€as ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit buducu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavazuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch av Zmluve o poskytnuti NFP. Zabezpelenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie
prostriedky sluZiace pre zabezpelenie zavazkov vyplyvajlucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia vSetkych podmienok uvedenych vtomto odseku 1
zélohom méze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,
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c)

h)

k hnutelnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora
je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava mbéze doéjst aj postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy$Sia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
&asti NFP, ktoru Prijimatel Ziada vyplatit na zéklade predloZenej ZoP. To znamena,
Ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujuceho aj
tuto este nevyplatenu &ast NFP, ktora bola obsiahnuté v konkrétnej ZoP Prijimatela
(vid ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

zalohom mozu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylu¢ne Prijimateflovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZzcom bude
aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt
dosiahnuty suhlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Zze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci
pri dosiahnuti suhlasu podla predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve oséb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,

ak su zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich
sucasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poziada, inak sa predpoklada ze sa
nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel musi byt zaloznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h)

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a)
az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého
aspon Cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspori ¢ast Neopravnenych
vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého Financujucou bankou
a Prijimatel poskytuje rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku,
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(i) Financujuca banka mbéze byt uvedena ako zalozny veritel prvy
v poradi (tj. ako prednostny zalozny veritel). V takom pripade
bude Poskytovatel ako zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca
banka si méze zriadit zalozné pravo aj v dalSom poradi.

(i) Prijimatel sa zavazuje, Ze nezataZi zaloh zriadenim dalSieho
zalozného prava. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povazovat za

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.
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(iii) Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. poruSenie zmluvy o Uvere uzavretej medzi Prijimatelom ako
klientom Financujucej banky a Financujucou bankou (dalej len
ako ,Zmluva o uvere®) zo strany Prijimatela, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. akékolvek iné ukonCenie Zmluvy o uvere okrem riadneho
ukoncenia splatenim uveru alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie predCasnej splatnosti uaveru poskytnutého
Prijimatefovi na zadklade Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) ma alebo méze mat za nasledok spenazenie zalohu
v ramci vykonu zalozného prava alebo

b) spbésobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje

financovania Opravnenych vydavkov podla schvalenej
intenzity pomoci alebo Neopravnenych vydavkov
nevyhnutnych na dosiahnutie ciela Projektu na zaklade
vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit  Projektu  smerujucu  k dosiahnutiu  ciela  Projektu
definovaného v €lanku 2.2 zmluvy, v désledku €oho je zarover aj
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

(iv) Prijimatel je povinny predlozZit Financujucej banke jedno
vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo dna
nadobudnutia jej ucinnosti a v pripade jej zmeny alebo doplnenia
aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP.

(V) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti
NFP aleboinych zmlav uzavretych medzi Prijimatefom
a Poskytovateflom v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych Udajov pozivajucich ochranu podla osobitnych
predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu,
bude sa s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym v §34
zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZzného prava budu
dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného
druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeclujicim zavazky Prijimatela podfla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osbb,
ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti
NFP.
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Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

Poistna suma musi byt najmenej vo vysSke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poSkodenia, zni€enia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie
majetku a sucasne urCit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiaju aj
rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat' poCas Realizacie Projektu a poCas Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretu a ucinnu poistnu zmluvu, plnit' svoje
zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je
povinny platit poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania poistenia. Ak pred
tymto diiom dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novu
poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmens$ila aaby nova poistnd zmluva spifiala vsetky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne UkoncCit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit’ podmienky
Udrzatelnosti Projektu a su€asne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od
Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najma vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpedit,
aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (i)
az (v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava,
ako by mal voéi Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatefovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného
prava v zmysle §151mc ods. 2 Obgianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je z&loZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost' podla prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 az 6, €l. 7 ods. 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy,
z Clanku 8 ods. 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2, bod v) VZP,
vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urCenej
Poskytovatefom, ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu
tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych
v pism. b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Strana 40 z 53



Poskytovatel je opravneny uplatnit vo&i Prijimatelovi za poruSenie jednotlivej povinnosti
podla pism. a), b) c) alebo d) tohto odseku zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z NFP za
kazdy, aj zaCaty, defi ome8kania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo do zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v €lanku 3 bod 1 pism.
b) zmluvy. Poskytovatel' je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu podfa predchadzajucej vety
tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej
lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobenu Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vetky nasledujice podmienky:

a) vznikli po€as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a
najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavhym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra
2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukonc&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej
Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost nastane skoér;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a su s nimi v
sulade,

d) spifaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur€uju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto€ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatefa nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP alebo ak sa tdto podmienka
nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami
upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynalozené vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci podra &l. 107 Zmluvy
o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti;
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h) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
fakturami alebo inymi uU¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo u€tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom
a ich uhradenie musi byt doloZzené najneskér pred ich predloZzenim Poskytovatelovi;
podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto€nost vyplyva zo Systému
finan€ného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady
Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast verejného obstaravania alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifaju kritérium
hospodarnosti, u€elnosti, u€innosti a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z €l. 30 Nariadenia
966/2012 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Zziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly
a auditu uvedena v €lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
zodpovedajucu takto vy€islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu na
skutognost, ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo
Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR

(dalej len ,uget Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC, obci a rozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriadovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,uget Prijimatela®). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty VUC
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet

vedeny v EUR (dalej len ,uéet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Prijimatel realizuje uUhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpe€i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urCeny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,ucet
Prijimatela®), z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo mimorozpoétového Gétu je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP
na rozpoctovy vydavkovy UCet Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie uréenych
UCelov su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na
preklasifikovanie vydavkov (realizované Uhrady opravnenych vydavkov zinych uaétov
otvorenych prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpecli poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z Uctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpo&tu. Cislo Uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpec&i poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (dalej len , uCet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoCtu svojho
zriadovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatefom ureny ucet, z ktorého
Prijimatel  realizuje uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny udet vedeny v EUR (dalej len ,udet Prijimatela). Cislo G&tu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

l.

Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je mozna
az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla
predchadzajucej vety musi Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dfia vykonania zmeny uctu
Prijimatefla.

V pripade vyuzitia systému refundacie mdéze Prijimatel realizovat uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok
existencie uctu Prijimatefa urCeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su droky vzniknuté na Gcéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uro€ené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na
Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gc¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu mdézu prechadzat cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim platby dodavatelovi Projektu vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na tento osobitny uc€et a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného
uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez tento osobitny uc€et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému
vydavku dolozit Poskytovatelovi vypis ziného uc¢tu otvoreného Prijimatefom o Uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moéze Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené
z osobitného Uc¢tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finan€ného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

-z Uctu Prijimatela prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatefom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného uc¢tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu
vydavku Dodavatelovi a vypis z u¢tu Prijimatela potvrdzujuci pouzitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.
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Prijimatel prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do 5 pracovnych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného G&tu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatefom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi alebo uhradou
Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pésobnosti Prijimatela,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z i¢tov tohto subjektu pri
dodrzani podmienky existencie UCtu Prijimatela ur€eného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatel'skej pésobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvéalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Uhradu Schvéalenych opravnenych vydavkov za
podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoétom Projektu. Prijimatel v ramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto Zmluvy (Rozpocet
Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel aj
neuhradené uctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovhocennej dékaznej hodnoty a inu relevantni podpornd dokumentaciu) Dodavatelov, a to
v lehote splatnosti tychto uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su su€astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto
vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim
prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatefom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskdér do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej
vySku zuctovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel platbu zuétuje predloZzenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skuto&ni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platou
(zuctovanie predfinancovania) — vypis z u¢tu alebo prehlasenia banky o uhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych
prostrednictvom pausSalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauséalnej sumy. V ramci
Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na
pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny
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10.

opéatovne predkladat tie isté doklady potvrdzujuce hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predloZit Poskytovatelovi len jednu
Ziadost o platbu (zuétovanie predfinancovania). Nezué&tovany rozdiel predfinancovania je
Prijimatel povinny bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit
na ucet ureny Poskytovatefom. Za zuc¢tovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje
aj vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezuctovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

Za den zUgtovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje defi odoslania Ziadosti o
platbu (zuc¢tovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejnu ¢ast ITMS2014+ a zaroven
odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi
alebo jej osobné doruéenie Poskytovatelovi najneskér do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o
platbu (zuc¢tovanie predfinancovania) cez verejnu Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania
pisomnej verzie podla predchadzajucej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dna
odoslania Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) cez verejnt éast ITMS2014+, je
Poskytovatel opravneny predmetnd Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania) v portali
ITMS zamietnut.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost
Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platou. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych udajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvéalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto€nosti dozvie, vratit; ak sa o skuto€nosti, ze doslo
k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov
dozvie Poskytovatel, postupuje podfla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platou (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) podla §7 a §8 zakona o finanénej
kontrole a audite a Clanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vSetkym narokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zu&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj doru€enie
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatefovi preruSenie plynutia lehoty a dévody tohto preruSenia, lehota na
schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v sulade s &l. 132 véeobecného nariadenia
preruSena. Ak to Poskytovatel povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakona o
finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finanénej kontroly aj finanénu
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny ur€it, ze €ast narokovanych finan¢nych
prostriedkov v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie /
zmenu / overenie niektorych skutonosti na mieste, prip. to uri Poskytovatel z iného
dovodu, bude vyc€lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vy€leni ¢ast
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorej bola &ast vydavkov vyé&lenena do
predmetu samostatnej kontroly sa zapogitava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o
platbu vykonanu administrativhou formou.

Po vykonani kontroly podfa predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zuétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vySke, schvali v zniZzenej vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych
vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
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11.

12.

Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania),
iba ak poda tito Ziadost o platbu GpInG a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeli poskytnutie zostavajiucich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel aj uctovné doklady a vypis z UCtu (resp. prehladsenie banky
o uhrade) potvrdzujuci skutoéni Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podporntd dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zdétovanie
predfinancovania). O tejto skutoCnosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna)
podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

Prijimatel po Zagati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu
Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov
zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

VysSka maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP

poskytnutej zalohovej = 0,4 X celkovy po&et mesiacov X 12

4.

5.

platby realizacie

imat Prijimatel je povinny kazdu poskytnutli zalohovu platbu priebezne zuctovavat na
formulari Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby). Najneskér do 9 mesiacov odo dia
pripisania platby na uéte Prijimatela je Prijimatel povinny zucétovat 100 % kazdej
poskytnutej zalohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj ugtovné
doklady a vypis z uc¢tu (resp. prehlasenie banky o uhrade) preukazujuci uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zU&tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornt
dokumentaciu.

Za splnenie povinnosti Prijimatela zu¢tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej
platby sa povazuije:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejnu
Cast ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor v posledny den prislusSného obdobia 9
mesiacov a suéasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zuétovanie
zélohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskér do 3 dni odo dha
odoslania Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) cez verejnd ¢&ast
ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobného nedoru¢enia pisomnej verzie
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10.

11.

12.

Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) zo strany Prijimatela najneskér
do 3dni odo dfa odoslania Ziadosti o platbu (zuétovanie zélohovej platby) cez
verejnu Gast ITMS2014+, je Poskytovatel opravneny predmetnd Ziadost o platou
(zuctovanie zalohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuctovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.

Zalohovu platbu je mozné zuétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zGétovanie
zalohovej platby). Povinnost zuc¢tovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje
osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovej platbe, priom kazdu predkladanu Ziadost o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit k najstarSej poskytnutej nezuctovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poziadat o dalSiu zalohovu platbu najskér su€asne s podanim
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej
Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel m6ze poziadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym organom
schvalenej vySky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby
a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vySka
moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej casti rozpoltu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel nezuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezucétovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie
vopred o skutoCnosti, Ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezuctovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tato sumu zuctovat v ramci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predlozenim dal$ej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredlozi
takuto dodatoénu Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doSlo az po uplynuti prislusnej 9 mesacnej
lehoty, Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatefom. V takom pripade sa o tuto Ciastku
neznizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytnut Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie
vopred o skuto€nosti, ze lehotu na zuctovanie nedodrzi, je otom povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zalohovu platbu alebo jej Cast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu
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platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje
podla ¢lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) podla §7 a §8 zakona o finanénej kontrole
a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najméa kontrolu spravnosti narokovanych
finan€nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto€nosti uvedenych
v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku v$etkym narokovanym finanénym prostriedkom /
deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto&nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela
pred ich uhradenim / zG&tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti
o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to primeranu lehotu (za
vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy zkontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi
prerusenie ajeho ddvody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade
v sulade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel povazuje za
potrebné, v sulade s €l. 12 VZP a §9 zakona o finan€nej kontrole a audite vykona okrem
administrativnej financnej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny
urgit, ze Gast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby),
ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci
Poskytovatel ziného dbvodu, bude vyClenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak
Poskytovatel vyCleni €ast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktord uplynula od
doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby), z ktorej bola &ast
vydavkov vyc€lenena do predmetu samostatnej kontroly sa zapoc€itava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vySke, schvali v zniZenej vySke, zamietne alebo vycleni Cast deklarovanych
vydavkov na samostatnu kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zu&tovanie zalohovej platby) iba
ak poda tato Ziadost' o platbu GpInG a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zalohovych platieb zabezpeci poskytnutie zostavajucich minimalne 5 % NFP systémom
refundacie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Prijimatel aj uctovné doklady a vypis z UCtu (resp. prehlasenie banky
o uhrade) preukazujuci Ghradu vydavkov deklarovanych v tejto Ziadosti o platbu ako
aj relevantnd podpornt dokumentaciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu
nedosiahne 95 % NFP, Projekt méze byt ukon&eny aj Ziadostou o platbu (ziétovanie
zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tohto ¢lanku VZP sa pouziju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na)
podla predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba“) systémom
refundacie, priom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym
opravnenym vydavkom.
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2. Poskytovatel zabezpeli poskytnutie platby systémom refundacie vylu€ne na zaklade
Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatefom v EUR.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj uétovné doklady a vypis z Gétu
(resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnu podporni dokumentaciu.

4. Prijimatel je povinny vo v$etkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu
dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od
kedy sa o tejto skuto€nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto€nosti, Ze doslo k vyplateniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla
¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zakona o finanénej
kontrole a audite a €lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku véetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zG¢tovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uréi mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie
navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatelovi preru$enie ajeho dévody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sulade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zakonom o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj finanénd kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny urcit, zZe Cast deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje
doplnenie / zmenu / overenie niektorych skuto€nosti na mieste, prip. to uréi Poskytovatel
z iného dovodu, bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni
Cast vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru€enia pisomnej formy
Ziadosti o platbu, z ktorej bola &ast vydavkov vy&lenena do predmetu samostatnej kontroly
sa zapoditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanut administrativnou
formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v pinej vyske, schvali v znizenej
vyske, zamietne, alebo vyc€leni €ast deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, a to
vlehotach urenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda UpInG a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente
schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len vrozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikatného organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. VSetky dokumenty (uCtovné doklady, vypisy =z uc€tu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel' predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich képie
oznaCené podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela
splnomocni na podpisovanie int osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj
toto splnomocnenie
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3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat
vSetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urCenie
prav a povinnosti zmluvnych stran suc¢asne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinécii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze
napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel kombinovat
spolu s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundécie v jednej Ziadosti o platbu. V takom
pripade Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zu&tovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba — refundécia). Nie je mozné kombinovat
systém predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombinacii dvoch systémov
financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z
vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého uctovného
dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, priCom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu.
Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Uhrnnud sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroCeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuc¢tovani zalohove;j
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom
finanéného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z &lanku 3
ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prisluSnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatelovi méze povazovat aj:

a) Uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil
pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho
zakonnika,

b) Uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vsulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voCi Dodavatelovi
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel postupil pohfadavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika.
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12. V pripade uhrady zavazku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zadkonnika Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce vznik zalozného prava.

13. V pripade uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazuijlice zapo&itanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so
zakonom o rozpoc¢tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohfadavku podla ¢&l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehét podla €lanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle €lanku 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o €as trvania tychto skutonosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uc¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto Clanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v sUlade s § 24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v defl uskutonenia u&tovného pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania, zac¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Ucétu zriadeného v cudzej
mene na UCet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
urCeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diiu uskutoCnenia
ustovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(zucCtovanie predfinancovania, zuctovanie zdalohovej platby alebo Ziadost o platbou -
refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny
na Uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne
naratavat kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o
platbu (s priznakom zavere€na). Ak zo zavereCného kumulativneho prehfadu vyplyva pre
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Prijimatela kurzova strata, méZe v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat
0 jej preplatenie. Ak zo zavere€ného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tuto sumu vratit' v sulade s &lankom 10 VZP. Postup podfa tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma
nizSia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

1. Prehlad aktivit ¢lenov partnerstva

Priemyselné vyskumno-vyvojové centrum analyzy a spracovania dat®,

kod projektu ITMS2014+ 313011C031

% podiel partnera na

a.q opravnenych
Aktivity vydaI\)fkoch nZ danu
aktivitu
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum 100%
Aktivita 3 Priemyselny vyskum 100%

Partner: Technicka univerzita vo Zvolene

Aktivita 1 Nezavisly vyskum 100%




2. PrehPad meratel’nych ukazovatel’ov projektu

Meratel’'ny ukazovatel’ . Merna Ciel’ova hodnota
jednotka

Financna podpora poskytnuta na podporu a registraciu prav

‘. , EUR 0€
duSevného vlastnictva
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum EUR 0€
Aktivita 3 Priemyselny vyskum EUR 0€
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum EUR | 0€
Fin‘anénzi, p?dpora p-o-skytnvuté na rekons$trukciu a modernizaciu EUR 4 847 673,6800 €
zariadeni vyskumnej infrastruktiry
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum EUR 1 700 000,0000€
Aktivita 3 Priemyselny vyskum EUR 0,0000€
Partner: Technickad univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum EUR | 3147 673,6800€
Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi inStiticiami vyskumu -

;. , pocet 2

a vyvoja a produktivhym sektorom
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 1
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum podet | 1
Podet navrativsich slovenskych vyskumnikov zo zahranidia pocet | 0
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technicka univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum podet | 0
Pocet novych vyskumnych pracovnikov v podporovanych FTE 2
subjektoch/podnikoch
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum FTE 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum FTE 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum FTE | 2
Pocet podanych patentovych prihlasok pocet | 0
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum pocet | 0
Pocet podporenych ucasti zahrani¢nych vyskumnikov v FTE 0
projektovych aktivitach slovenskej institiicie VaV
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum FTE 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum FTE 0

Partner: Technicka univerzita vo Zvolene




Aktivita 1 Nezavisly vyskum FTE 0
Pocet podporenych vyskumnych institacii pocet 1
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum pocet 1
Pocet prihlasSok registracie prav dusSevného vlastnictva pocet 0
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zékladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum pocet 0
Pocet publikacii vytvorenych v ramci projektu pocet 3
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 1
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum pocet 2
Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich vo vybudovanych

. . ; . 9 . FTE 15
zariadeniach vyskumnej infrastruktary
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum FTE 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum FTE 0
Partner: Technickad univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum FTE 15
Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich v zrekonstruovanych

. . ; . 9 . FTE 0
zariadeniach vyskumnej infrastruktary
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum FTE 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum FTE 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum FTE 0
Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov pocet 0
Hlavny partner: DATALAN, a.s.
Aktivita 2 Zakladny vyskum pocet 0
Aktivita 3 Priemyselny vyskum pocet 0
Partner: Technickd univerzita vo Zvolene
Aktivita 1 Nezavisly vyskum pocet 0




Priloha &. 3A Zmluvy o partnerstve

KRYCI LIST SUPISU VYDAVKOV (ROZPOCETU) PROJEKTU/KRYCI
LIST ROZPOCTU PROJEKTU'

Nazov projektu: Priemyselné vyskumno-vyvojové centrum analyzy a spracovania dat
Kéd projektu z ITMS2014+: 313011C031
Hlavny partner — prijimatel': DATALAN, a.s.

Partner : Technickd univerzita vo Zvolene

Clen partnerstva NFP . NFP Vlastné zdroje Celkové opravnené
EFRR v EUR SR v EUR v EUR vydavky v EUR
Hlavny partner 2.353.600,00€ 388.500,00€ 81.900,00€ 2.824.000,00€
Partner 3.568.660,13€ 419.842,37€ 209.921,18 4.198.423,68 €
SPOLU 5.922.260,13€ 808.342,37€ 291.821,18 € 7.022.423,68€

! Vybrat relevantnd moznost



Cislo Aktivity

Nazov polozky

Priloha ¢. 3B Supis vydavkov (Rozpocet) projektu

Skupina
vydavkov

Merna jednotka

Jednotkova

Pocet jednotiek
cena

Ziadatel’

Partner 1

Partner n

Kategoéria vyskumu - ZAKLADNY

Hlavné aktivity (priame opravnené vydavky)

2 'Vedecko-vyskumna platforma 013 - Softvér mesacény odpis 22916,67 € 48,00 1 100 000,00 € 0,0000| 0,0000]

2 Infrastruktira pre analyticko-komunikaéné centrum | 022 - Ostatny dlhodoby mesaény odpis 7291,67€ 48,00 350 000,0000 € 0,0000 0,0000

hmotny majetok

2 Specializované data pre overenie prognoz 029 - Ostatn dlhodoby mesaény odpis 520833 € 48,00 250 000,0000 € 0,0000 0,0000

hmotny majetok

2 Konferencia 518 - Ostatné sluzby konferencia 15 000,00 € 0,00 0,0000 € 0,0000 0,0000

2 . , qx , . 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.1 - Analyza a navrh

2 vedecko-vyskumny pracovnik &2 - Analyza a navrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 €] 0,0000 0,0000

2 , , ox , . 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 4600,00 92 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.3 - Analyza a navrh

2 vedecko-vyskumny pracovnik &4 - Analyza a névrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 4600,00 92 000,0000 € 0,0000 0,0000

2 , , . , , 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 4600,00 92 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.5 - Analyza a navrh

2 vedecko-vyskumny pracovnik ¢.6 - Analyza a naveh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 €] 0,0000 0,0000

2 , , s , , 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.7 - Analyza a navrh

2 , , 1ok , . 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.8 - Analyza a navrh
2 . , 4x , . 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.9 - Analyza a navrh
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.10 - Analyza a L, .

2 névrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 €] 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.11 - Analyza a ., .

2 névrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 4600,00 92 000,0000 € 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.12 - Analyza a L .

2 névih 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 4600,00 92 000,0000 € 0,0000 0,0000

decko-vysk y ik ¢.13 - Analy

2 ZZV: Ovyskumny pracovik € nalyza g 521 - Mzdové vidavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000

decko-vysk y ik ¢.14 - Analy

2 szf; Ovyskumny pracoviik € nalyza g 521 - Mzdové vidavky osobohodina 20,00 € 2200,00 44 000,0000 € 0,0000 0,0000

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.15 - Analyza a ., .

2 v 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 1700,00 34 000,0000 € 0,0000 0,0000
Spolu 2590 000,0000 € 0,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 100,0000%

Spolu NFP 2590 000,0000 € 0,0000 0,0000
Kategoria vyskumu - APLIKOVANY (PRIEMYSELNY)
Hlavné aktivity (priame opriavnené vydavky)
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.16 - Analyza a L .
3 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 1300,00 26 000,0000 € 0,0000 0,0000

navrh
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Jednotkova

Skupina ena Pocet jednotiek Ziadatel Partner 1 Partner n

Cislo Aktivity

Nazov polozky Merna jednotka

vydavkov

vedecko-vyskumny pracovnik ¢.17 - Analyza a L .
3 névrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2600,00 52 000,0000 € 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.18 - Analyza a L, .
3 ndvrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2600,00 52 000,0000 € 0,0000 0,0000
edecko-vyski y ik ¢.19 - Analyza
3 ;;v:; O-VySkumny pracovnik ¢ nalyzaa 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 2600,00 52 000,0000 € 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.20 - Analyza a .
3 névrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 1300,00 26 000,0000 € 0,0000 0,0000
vedecko-vyskumny pracovnik ¢.21 - Analyza a L, .
3 ndvrh 521 - Mzdové vydavky osobohodina 20,00 € 1300,00 26 000,0000 € 0,0000 0,0000
3 Konferencia 518 - Ostatné sluzby konferencia 15 000,00 € 0,00 0,0000 € 0,0000 0,0000
11 234 000,0000 € 0,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 65,0000%
Spolu NFP 152 100,0000 € 0,0000 0,0000
Kategoria vyskumu - EXPERIMENTALNY
Hlavné aktivity (priame opravnené vydavky)
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
Spolu 0,0000 0,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0,0000 0,0000 0,0000
Kategéria vyskumu - » POMOC NA ZRIADENIE a MODERNIZACIU VYSKUMNYCH INFRASTRUKTUR — CLANOK 26
Hlavné aktivity (priame opravnené vydavky)
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
Spolu 0,0000 0,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0,0000 0,0000 0,0000
Kategoéria vyskumu - nezavisly (vyskumna aktivita nepodnikatel’ského partnera mimo schémy Stiatnej pomoci)
Hlavné aktivity (priame oprivnené vydavky)
1 projektovy manazér 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,600 2 000 0,0000) 21 200,0000 0,0000
1 asistent projektového manazéra 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,000 2 400 0,0000 19 200,0000) 0,0000]
1 finanény manaZzér 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,000 10 000) 0,0000 80 000,0000 0,0000]
manaZzér pre informovanost’, publicitu a 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,000 360 0,0000 2 880,0000 0,0000
1 monitoring
1 manazér pre verejné obstaravanie 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,500 1 000] 0,0000 8 500,0000 0,0000
1 koordinator odbornej kvality 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,800, 2 000 0,0000 23 600,0000, 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky osobohodina 12,200 600 0,0000 7 320,0000 0,0000
1 KTacovy vedecko-vyskumny pracovnik 2 521 - Mzdové vydavky osobohodina 14,900 1600 0,0000 23 840,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,900 1600 0,0000 17 440,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 2 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,600 1600 0,0000 15 360,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 3 521 - Mzdové vydavky osobohodina 13,900 1600 0,0000 22 240,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 - Mzdové vydavky osobohodina 7,500 3 000 0,0000 22 500,0000 0,0000
1 klicovy vedecko-vyskumny pracovnik 3 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,000, 1 600 0,0000 16 000,0000 0,0000
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Pocet jednotiek
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vydavkov

detektorom a pyrolyzérom

veci a subor hnutel'nych
veci

1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 4 521 - Mzdové vydavky osobohodina 12,400, 1 600 0,0000 19 840,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 5 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,000 1 600 0,0000 16 000,0000 0,0000]
1 vedecko-vyskumny pracovnik 5 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,700 2 500 0,0000 21 750,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 6 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,700 3000 0,0000 26 100,0000 0,0000
1 technicky a pomocny pracovnik 1 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,000, 1 600 0,0000 16 000,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 6 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,200, 800 0,0000 8 960,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 7 521 - Mzdové vydavky osobohodina 13,300, 800 0,0000 10 640,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 8 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,500 800 0,0000 6 800,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 7 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,500 4670, 0,0000 39 695,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 8 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,500 4670, 0,0000 39 695,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 9 521 - Mzdové vydavky osobohodina 17,100, 1 800 0,0000 30 780,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 10 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,400 1 600 0,0000 18 240,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 9 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,600 1 800 0,0000 17 280,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 10 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,600 1 800 0,0000 17 280,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 11 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,900 1 600 0,0000 15 840,0000 0,0000
1 technicky a pomocny pracovnik 2 521 - Mzdové vydavky osobohodina 5,500 1200 0,0000 6 600,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 11 521 - Mzdové vydavky osobohodina 18,700 1 800 0,0000 33 660,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 12 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,000 1 800 0,0000 19 800,0000 0,0000
1 klaicovy vedecko-vyskumny pracovnik 13 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,000 1 800 0,0000 19 800,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 12 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,500 1 800 0,0000 17 100,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 13 521 - Mzdové vydavky osobohodina 9,500 1 800 0,0000] 17 100,0000 0,0000
1 klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 14 521 - Mzdové vydavky osobohodina 12,600 2 000, 0,0000) 25 200,0000 0,0000
1 klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 15 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,800 2 000, 0,0000) 21 600,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 14 521 - Mzdové vydavky osobohodina 11,600 2000, 0,0000] 23 200,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 15 521 - Mzdové vydavky osobohodina 10,000 2000, 0,0000] 20 000,0000 0,0000
1 vedecko-vyskumny pracovnik 16 521 - Mzdové vydavky osobohodina 8,500 2000, 0,0000] 17 000,0000 0,0000
Datové ulozisko PVVC 022 - Samostatné hnutel'né projekt 1 804 295,000 1 0,0000 1 804 295,0000 0,0000
1 veci a subor hnutel'nych
veci
IKT zariadenia na zber a spracovanie dat 022 - Samostatné hnutel'né projekt 52 088,110 1 0,0000 52 088,1100 0,0000
1 veci a subor hnutel'nych
veci
1 GPS telemetrické vysielace 022 - Samostatné hnutel'né projekt 641 520,000 1 0,0000 641 520,0000 0,0000
veci a subor hnutelnych
Pozemny laserovy skener 022 - Samostatné hnutel'né ks 55 048,800 1 0,0000 55 048,8000 0,0000
1 veci a subor hnutel'nych
1 Dialkovo ovladany letecky systém 022 - Samostatné hnutel'né ks 120 405,600 1 0,0000 120 405,6000 0,0000
veci a subor hnutelnych
Systém pre meranie meteorologickych a 022 - Samostatné hnutel'né ks 12 375,600 10 0,0000 123 756,0000 0,0000]
1 podnych vlastnosti prostredia veci a subor hnutelnych
veci
Plynovy chromatograf s hmotnostnym 022 - Samostatné hnutel'né ks 180 855,600 1 0,0000) 180 855,6000) 0,0000
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Upgrade systému 3D deformacii 022 - Samostatné hnutel'né projekt 27 600,000 1 0,0000 27 600,0000 0,0000
1 veci a stibor hnutelnych
veci
1 Upgrade systému 3D deformacii - $kolenie 518 - Ostatné sluzby projekt 1 440,000 1 0,0000 1 440,0000 0,0000
Softvérové vybavenie pre spracovanie 013 - Softvér projekt 24 763,200 1 0,0000 24 763,2000 0,0000]
! geopriestorovych dat
Profesionalny GNSS/GIS system 022 - Samostatné hnutel'né projekt 11 904,000, 1 0,0000 11 904,0000 0,0000
1 veci a stibor hnutelnych
veci
Pristroje na meranie hydrofyzikalnych 022 - Samostatné hnutel'né projekt 16 375,200, 1 0,0000 16 375,2000 0,0000
1 vlastnosti pody veci a stibor hnutel'nych
veci
Cidl4 pre hydrobiologicky vyskum 022 - Samostatné hnutelné projekt 59 373,000 1 0,0000 59 373,0000 0,0000)
1 veci a stiibor hnutelnych
veci
Spotrebny material a tdrzba 3D technologii 511 - Opravy a projekt 122 364,000 1 0,0000 122 364,0000 0,0000
! udrziavanie
Snimac sily a kratiaceho momentu 022 - Samostatné hnutel'né ks 5 140,170 1 0,0000 5 140,1700, 0,0000
1 veci a subor hnutel'nych
veci
IKT vstupné zariadenia pre zber dat v teréne |022 - Samostatné hnutel'né projekt 24 549,000 1 0,0000 24 549,0000 0,0000
1 s CAD podporou veci a subor hnutel'nych
veci
Spolu 0,0000 4077 517,6800) 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 95,0000%
Spolu NFP 0,0000 3 873 641,7960 0,0000

Kategoria vyskumu - ZAKLADNY

Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)

902 - Pausalna sadzba na

nepriame vydavky uréené
Podporné aktivita 2 |pausélne vydavky (15%) na zéklade ndkladov na projekt 133 500,000 0 0,0000 0,0000 0,0000

zamestnancov (nariadenie

1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,

pism. b)
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
Spolu 0,0000 0,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 100,0000%

Spolu NFP 0,0000 0,0000 0,0000

Kategéria vyskumu - APLIKOVANY (PRIEMYSELNY)
Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)
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vydavkov cena
902 - Pausalna sadzba na
nepriame vydavky urcené
Podporndaktivita3  |pausélne vydavky (15%) Z:i:f::::;’fl::i‘;;xe projekt 35 100,000 0 0,0000 0,0000 0,0000
1303/2013, &1 68 ods. 1,
pism. b)
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000, 0,0000]
Spolu 0,0000 0,0000) 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 65,0000%
Spolu NFP 0,0000 0,0000) 0,0000
Kategoria vyskumu - EXPERIMENTALNY
Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)
0,0000 0,0000] 0,0000
0,0000 0,0000] 0,0000
0,0000 0,0000] 0,0000
Spolu 0,0000 0,0000) 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0,0000 0,0000) 0,0000
Kategoria vyskumu - POMOC NA ZRIADENIE a MODERNIZACIU VYSKUMNYCH INFRASTRUKTUR — CLANOK 26
Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)
0,0000 0,0000] 0,0000
0,0000 0,0000] 0,0000
0,0000 0,0000] 0,0000
Spolu 0,0000 0,0000) 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)*
Spolu NFP 0,0000 0,0000) 0,0000

Kategoria vyskumu - nezavisly (vyskumna aktivita nepodnikatel’ského partnera mimo schémy Statnej pomoci)

Podporné aktivity (nepriame opravnené vydavky)

pausalne vydavky (15%) 902 - Pausalna sadzba na projekt 120 906,000 1 0,0000 120 906,0000 0,0000

nepriame vydavky uréené
na zaklade nakladov na

zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,

pism. b)
0,0000 0,0000 0,0000
0,0000 0,0000 0,0000
Spolu 0,0000 120 906,0000 0,0000
% intenzity pomoci (% NF)* 95,0000%
Spolu NFP 0,0000 114 860,7000 0,0000

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatel'a a Partnera/Partnerov 2742100,0000 3 988 502,49
Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt 6 730 602,50 €

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za Ziadatel’a a Partnera/Partnerov 2824000,0000 4198 423,6800
Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt 7 022 423,68 €

Ziadatel’ aj Partner méze podl'a potreby doplhat’ riadky, pripadne viacerych partnerov aj pocet stipcov.
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S,kuplna Merni jednotka Jednotkova IE e e Fiadatel Partner 1 Partner n
vydavkov cena

*Intenzity pomoci pre Ziadatel'a/Partnera v ramci schémy §tatnej pomoci a zaroveii Partnera mimo schémy §tatnej pomoci st uvedné vo Vyzve na predkladanie ZoNFP
NFP - Nenavratny finanény prispevok (Zdroje EU + Stitny rozpodet)

Cislo Aktivity Nazov polozky

COV - Celkové opravnené vydavky (Zdroje EU + Statny rozpocet + Vlastné zdroje financovania)
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